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DODATOK C. 1
K ZMLUVE O POSKYTNUTI FINANCNEHO PRISPEVKU

CiSLO ZMLUVY: IROP-CLLD-Q545-512-001-002
(d'alej len ,Dodatok®)
NAZOV PROJEKTU:
Autobusové zastavky a spevnené plochy

uzavrety podla § 269 ods. 2 zdkona & 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskordich
predpisov, v nadviiznosti na § 3 ods. 2 pism. d) zdkona & 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych Strukturdlnych a investinych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ..zikon o pmpe:vku z ESIF¥)
apodla § 20 ods. 2 zakona €. 523/2004 Z. z. 0 mzpcétnvy::h pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Miestna akéna skupina:

nazov . : OZ RADOSINKA

sidlo : Bojna 589, 956 01 Bojna
ICO : 42113091

konajuei : Mgr. Jozef Stankovsky, PhD,

podtova adresa : Bojnd 589, 956 01 Bojna
(d'alej ako ,,MAS™)

1.2.  Uzivatel

NAazov : Obec Hrubonovo

sidlo : Hrubofiovo 153, 951 25 Hrubofiovo
zapisany v DOXXX

ICO : 00308013

konajuci : Vladimir Fabo, starosta obce

poitova adresa : Hrubofove 153, 951 25 Hruboiiovo

(dalej ako ,Uzivatel™ a spolotne s MAS aj ako .Zmluvné strany” alebo jednotlivo ako
LEmluvng strana®™)

2.  PREDMET DODATKU
2.1. Zmluvné strany sa vzmysle &lanka 6. ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI

PRISPEVKU a PROJEKTU ods. 6.4 Zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku ¢&.
IROP-CLLD-Q545-512-001-002, zo dia 03.10.2022 v zneni neskordich dodatkov (d'alej
len ..Zmluva o poskytnuti Prispevku®), v hadviiznosti na tipravu (aktualizaciu) Pravnych




dokumentov pre oblast’ implementacie Integrovan¢ho regiondlneho operaéného
programu (najmd Implementaény model CLLD a Prirucka pre Uzivatel'ov) a za icelom
zosulademia Priavnych dokumentov so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, najmi
jednotlivych prav a povinnosti MAS a UZivatel'a, dohodli na nasledovnych zmenach
Zmluvy o poskytnuti Prispevku:
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2.1.8

2.1.10

2.1.11

V &lanku 1. UVODNE USTANOVENIA A VYKLAD ods. 1.1, posledné veta
Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa slova . IM CLLD™ nahradzaji slovami .V
Implementacnom modeli CLLD";

V &lanku 1. UVODNE USTANOVENIA A VYKLAD ods. 1.3 pism. (a) Zmluvy
o poskytnuti Prispevku sa  slova Nariadeni 1301* nahradzaji slovami
<Nariadeniach k jednotlivim ESIF®,

V ¢lanku 1. UVODNE USTANOVENIA A VYKLAD ods. 1.3 pism. (d),
poslednd veta Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa za slova v platnom zneni™
vkladéa ¢iarka a slové ,,okrem pripadu, ak z Pravnych predpisov alebo aktov EU
alebo z Pravmych predpisov SR vyplyva povinnost’ uplatiiovania ich ustanoveni
v zneni platnom v wrcitom case, napriklad v pripade $tdnej pomoci/pomoci de
minimis ku diu poskytnutia pomoei™;

Clanok 2. PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU odsek
2.2 pism. b) Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa rudi a nahrddza nasledovnym

Znenim;

Wb naplnenie Meratelnych ukazovatelov Projektu definovanych v Prilohe & 2
zmluvy, a to podla fasu plnenia Meratelného ukazovatela Projektu k datumu
Ukondenia realizacie Projekiu.”

V ¢élénku 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU ods.
2.4, prva veta Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa vypusta slovo ,aknivir,

V élanku 3. VYDAVKY PROJEKTU A PRISPEVOK ods. 3.1 pism. a), b), pism.
¢) bod (i) a (ii) Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa vypusta slovo aktivir;

Vélanku 3. VYDAVKY PROJEKTU A PRISPEVOK ods. 3.3 Zmluvy
o poskytnuti Prispevku sa za posledni vetu vkladaju slova ,.Zmluvné strany sa
osobitne dohodli, Ze ak Implementacny model CLLD a/alebo iny Pravny dokument
zakotvuje pre UZivatela vacsi rozsah prdav a povinnosti ako Zmluva o poskyinuti
Prispevku a tieto prdva a povinnosti nie su v hrubom rozpore so Zmluvou
o poskytnuti Prispevku, takyte Prdavny dokument ma prednost’ pred Zmiluvou

o poskytnuti Prispevku.™
V &lanku 3. VYDAVKY PROJEKTU A PRISPEVOK ods. 3.4 a ods. 3.5 Zmluvy
o poskytnuti Prispevku sa vypust'a slovo ,akrivir’;

V ¢lanku 4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE ods.
4.1 prva veta Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa za slova vyZaduje pisomni
Sformu' vkladaja slova v elektronickej podobe®;

V élanku 4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE ods.
4.1 druha veta Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa za slova .sa zavdzuju, Ze"
vkladaju slova ..v nevyhnutnych pripadoch méze mar' takato komunikacia pisommii
Sformu v listinnej podobe a Zmluvné strany” a za slovo ,budi” slova ,v fomfo
pripade®,

V ¢lanku 4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE ods.
4.5 prva veta Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa za slova ,informdciu




2.2

2:1.12

2,113

2.1.14

21.15

2.1.16

2.1.17

2.1.18

2.1.19

2.1.20

2.1.21

o nedoruceni elektronickej spravy" vkladaju slova _alebo momentom, ktorym sa
=a doruceni povazuje zdsielka dorucovand v listinnej podobe podla tejta zmluvy
pokial' sa ju MAS pokiisi dorucit aj v listinnej podobe™;

Clanok 5. OSOBITNE DOJEDNANIA odsek 5.1 Zmluvy o poskytnuti Prispevku
sa meni a nahradza nasledovnych znenim:

5.1 Uzivatel sa zavdzuje predkladat Ziadosti o platbu priebezne pocas
Realizédcie Projektu. Ziadost' o platbu moze Uzivatel prvy raz podat’ najskor po
Zacati realizdcie Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom zdverecénd), ako aj
Ziadost' na poskymnutie predfinancovania poslednej dasti Prispevku Uzivatel
predlozi najneskér do 9 mesiacov odo dita nadobudnutia cinnosti Zmluvy
o poskymuti Prispevku a zdroven najneskér do hraniéného terminu na Ukoncenie
realizdcie Projektu sianoveného v prisiusnej Vyzve, podla kiorej bol Projeki
posudzovany a schvaleny™;

V &lénka 5. OSOBITNE DOJEDNANIA odsek 5.2 pism. ¢) Zmluvy o poskytnuti
Prispevku sa vypuita slovo Laktivit;

V &lénku 5. OSOBITNE DOJEDNANIA odsek 5.3 Zmluvy o poskytnuti
Prispevku sa slova ,na 7 rokov” nahridzaja slovami ,na 10 rokov®;

V &lénku 6. ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUT] PRISPEVKU odsck 6.2 pism.
a) bod (v) sa vypusta slovo Laktivit™;

V ¢lanku 6. ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU odsek 6.2 pism.
b) prvd veta Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa meni a nahradza nasledovnym
znenim:

6.2 Zmeny, kioré nie su uvedené v pismene a), vrdtane zmeny iykajicej sa
predifenia Realizdcie Projektu oproti terminu vyplyvajucemu z Prilohy ¢. 2
zmiuvy, podliehajii akceptdcii zo strany MAS na zdklade Ziadosti predioZenej
Usivatelom aj po vykonani lakejio zmeny (1zv. ex-posi zmeny).",

Clanok 6. ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTH PRISPEVKU odsek 6.2 pism.
¢) bod (i) Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa vypusta. Doterajsi €l. 6 ZMENA
ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU odsek 6.2 pism. ¢) bod (i) Zmluvy
o poskytnuti Prispevku sa oznatuje ako bod (1);

V &lénku 6. ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUT] PRISPEVKU odsck 6.2 pism.
¢) bod (i) Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa vyplsta slovo ,aktivit™;

V dlanku 6. ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI PRISPEVKU odsek 6.6
Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa slova .a o odo dia ich Zverejnenia alebo
nadobudnutia ucinnosti, podfa toho, ¢o nastane neskor” nahradzaji slovami ..a 1o

diiom ich vicinnosti za predpokladu ich Zverejnenia, pokial z tychto dokumentov
nevyplyva neskorsi datum ich udinnosti "}

Priloha &. 1 - Vieobecné zmluvné podmienky Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa
meni a nahradza novou Prilohou &. 1 - Vieobecné zmluvné podmienky;

Priloha & 2 — Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa meni
a nahradza novou Prilohou & 2 — Predmet podpory.

Zmluvné strany sa zérovedt v nadvéznosti na &l. 6 ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUT]
PRISPEVKU a PROJEKTU ods. 6.4 Zmluvy 0 poskytnuti Prispevku dohodli, Ze zmeny
Zmluvy o poskytnuti Prispevku vyssie uvedené podla ods. 2.1.1 az 2.1.21 Dodatku,




3.2,

3.3.
34

3.5

najmé zmeny vo vzi'ahu k Oprdvnenosti vydavkov Projektu su pravne Uéinné tak ako boli

dojednané v tomto Dodatku,
OSTATNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

. Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré nie si tymto Dodatkom

dotknuté, zostdvaji nezmenené a ufinné v doterajSom zneni.

Tento Dodatok nadobtida platnost’ ditom jeho podpisu Zmluvnymi stranami a u¢innost’
dfiom nasledujiicom po dni jeho zverejnenia MAS v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom viady Slovenskej republiky. Ak je Uzivatel' povinnou osobou podla § 2 zakona
¢ 21172000 o slobodnom pristupe k informécidam ao zmene adoplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informdcii) v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ..zdikon
o slobodnom pristupe k informdciam®), je pre nadobudnutie G¢innosti tohto Dodatku
rozhodujiice jeho prve zverejnenie, vykonané v stlade so zdkonom o slobodnom pristupe
k informdciam. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Dodatok zverejiiuje aj
Uzivatel', o ddtume jej zverejnenia informuje MAS v defi zverejnenia Dodatku.

Tento Dodatok tvori neoddelitelnt su¢ast” Zmluvy o poskytnuti Prispevku,

Tento Dodatok je vyhotoveny v troch (3) rovnopisoch, z ktorych dostane Uzivatel jeden
(1) rovnopis a dva (2) rovnopisy dostane MAS,

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tohto Dodatku riadne preéitali, jeho obsahu
apravnym ucinkom z neho vyplyvajicim porozumeli a ich zmluvné prejavy
si dostatoéne slobodné, jasné, urtité a zrozumitel'né. Podpisujice osoby st opravnené
k podpisu tohto Dodatku a na znak sihlasu ho podpisali.

Prilohy :
Priloha &. 1 — Vieobecné zmluvné podmienky
Priloha &. 2 — Predmet podpory

Za MAS, v Bojnej, diid......1.9..01. 2023

Podpis:.....

Mgr. Jozef Stankovsky, PhD.
Predseda OZ RADOSINKA

1901, 2035

Za UZivatel'a, v Bojnej dnia ............... P

POOPIE: wiciaia T PR T

Vladimir Fabo \
Starosta obce Hrubofiovo % ’



Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti Prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY
K ZMLUVE O POSKYTNUTI PRISPEVKU

Clinok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (,VZP*), ktoré si sidastou Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, blizsie upravuji préava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi s na strane jednej MAS
a na strane druhej UZivatel, pri poskytnuti Prispevku zo strany MAS Usivatelovi podla
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku.

Vzdjomné priva a povinnosti medzi MAS a Ugivatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti
Prispevku, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené v &lanku 3
ods. 3.3 zmluvy alebo na ktoré Zmluva o poskytnutf Prispevku odkazuje. Zakladny pravny rimec
upravujici vzfahy medzi MAS a Uzivatefom tvoria najmi, ale nielen, nasledovné pravne
predpisy:

a) Prévne akty EU:

(1) Vieobecné nariadenie,

(i)  Nariadenia k jednotlivim ESIF,

(iii)  Implementaéné nariadenia:

b) Privne predpisy SR.:

(i)  Zékon o prispevku z ESIF,

(ii)  Zdkon o rozpoétovych pravidlach,

(1)  Zakon o finanénej kontrole a audite,

(iv)  Obchodny zdkonnik,

(v)  Zikon¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zikonnik v zneni neskorgich predpisov (d'alej len
»Obéiansky zdkonnik™),,

zikon €. 358/2015 Z. z. odprave niektorych vztfahov v oblasti Stitnej pomoci

a minimélnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov (zikon o Statnej
pomoci) (d'alej len ,,zdkon o §titnej pomoci®),

(vi)  zikon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d'alej len ,zdkon o VO*),

(vii) ~zdkon &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov (d'alej ako
»2dkon o Gltovnictve™),

(vili) zdkon o slobodnom pristupe k informacidm,

(ix)  zdkon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v Gi¢innom zneni.

Pojmy pouzité v tychto VZP si v nadviiznosti na Elinok 1 ods. 1.1 zmluvy zévizné pre celi
Zmluvu o poskytnuti Prispevku, vritane vikladovych pravidiel obsiahnutych v &lénku 1 ods. 1.2
az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajiice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podl'a tohto odseku
3 st rovnako zéviizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti
Prispevku.

Aktivita — sihrn Cinnosti realizovanych UZivateFom v rédmei Projektu na to vyélenenymi
finanénymi zdrojmi potas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu
pre Uzivatela a/alebo cielovii skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezivisle na realizacii
ostatnych Aktivit. Aktivita je vymedzens vecne, finanéne a &asovo. Ak sa v IM CLLD pouZiva
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pojem hlavnd Aktivita®* mysli sa tym Aktivita podla tejto definicie, pricom priviastok hlavnd”
neméa vo vztahu k realizécil ¢innosti v ramei CLLD na tirovni MAS - Uzivatel osobitny yyznam;

Bezodkladne — najneskor do siedmich Pracovnych dni od vzniku skutofnosti rozhodnej pre
potitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy © poskytnuti Prispevku
stanovuje odlisnd lehota platné pre konkretmy pripad; pre poéitanie lehot platia pravidld uvedené
v definicii Lehoty:

Celkové opravnene vydavky - vidavky, ktorych maximalna vyika vyplyva z oznamenia MAS,
ktorym bola schvilend Fiadost’ o prispevok, a kioré predstavuji veeny &) finantny rimec pre
vznik Oprévnenych vydavkov, ak bud( vynaloZenc v sivislosti s Projektom na Realizéciu
Projektu. Veeny ramec Celkovych opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajice
» Nariadenia 1301, z Vyzvy a 70 schémy pomoci, ak sa uplatiuje. Pre ucely tejto Zmluvy
o poskytnuti Prispevku je pouzivand terminologia Lvydavky”, ato aj pre ndklady™ v zmysle
7akona o uétovnictve;

Centrilny koordinadny orgin slebo CKO — organ uvedeny v § 6 7ékona o prispevku z ESIF,
ktory Je zodpovedny za efektivau a udinni koordindciu riadenia poskytovania nendvratnych
finantnych prispevkov Z Furdpskych grukturdlnych a investiénych fondov;

Certifikacia - potvrdenie spravnosti, zakonnostl, opravnenosti a overiteFnosti  vydavkov
vo vztahu k systému radenia a kontroly pri realizécii nendvratného finanéného prispevku zo
girukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Furopskeho namomého & rybérskeho fondu;

Certifikaény orgén alcbo CO - orgén uvedeny v § 9 Zéakona o prispevku 2 ESIF zodpovedny za
koordinéciu a usmerfiovanic subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia, yypracovanie
Gétov, certifikaciu vikazov vydavkov a yiadosti o platbu prijimatelov pred zaslanim Furtpske)
komisii, vypracovanie yiadosti o platbu aich predkladanie Eurdpske] komisii, prijem platieb
z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (najmé 2 titulu nezrovnalosti
a finanénych oprav) s Eurdpskou komisiou ana nérodnej Grovni, ako aj realizaciu platieb pre
jednatlive pro gramy,

CLLD — miesiny rozvaj vedeny komunitou ako osobitny implementatny pristup programov
v ramei ESIF v zmysle & 32 a nasl. vieobeeného nariadenid;

Deii — diiom sa rozumie Pracovny deii, ak v 7mluve o poskytnuti Prispevku nie je vyslovne
uvedené, ze ide 0 kalendamy deii;

Dodéavatel’ — subjekt, ktor¥ zabezpetuje pre Uzivatel'a dodavku tovarov, uskutoénenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako sutast’ Realizécie Projektu na zaklade vysledkov Vereginého ohstardvania,
ktoré bolo v ramei Projekiu vykonané v gilade so Zmluvou 0 poskytnuti Prispevku;

Dokumentacia — akakolvek informécia alebo sibor informécii zachyten na hmotnom substrate,
vratane elektronickych dokumentoy VO formate potitatoveho siboru tykajiice sa aalebo
siivisiace s Projektom:

EKS - elektronicky Kontraktaény systém, ktory sa vyuZiva na podlimitné postupy zaddvania
zikaziek s vyuZitim elektronického trhoviska

EU - znamené Europska tinia, ktord bola formalne konstituovana na s4klade Zmluvy o Eurdpskej
1inii;
Eurdopske Strukturilne a investitné fondy alebo ESIF — spoloéne oznacenie pre Europsky fond

regionalneho rozvoja, Europsky socialny fond, Kohezny fond, Eurdpsky pcrl"nt::hmpodérsky fond
pre rozvoj vidieka a Europsky namorny a rybarsky fond;
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)

Ex ante finanénd oprava - zniZenic hodnoty deklarovanych vydavkov zdévodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstarivania. Nepotvrdend ex ante finanéna oprava — MAS identifikuje poruSenie pravnych
predpisov SR alebo pravnych akiov EU, ale vi&ka navrhovanej finanénej opravy moze byt
upravend v nadviiznosti na viysledok prebiehajiceho skimania iného orgdnu (napr. kontrola
UVO). Potvrdend finanéns oprava — MAS identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, uplatni finanéni opravu a k tomuto momentu sa neviaze prebichajice
skiimanie iného organu, ktoré by mohlo mat' vplyv na vysku uplainenej finanénej opravy, resp.
konanie bolo ukonéené a finanéna oprava bola uplatnend aj v nadviiznosti na ukonéené konanie
iného orginu (napr. kontrola Uvo);

Financujica banka — banka, ktord poskytuje pefiainé prostriedky UZivatel'ovi na financovanie
&asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoii Easti Neoprdvnenych vydavkov Projektu, s ktorou ma
RO pre IROP uzavreti Zmluvu o spolupréci a spoloénom postupe medzi bankou a orgdnmi
zastupujlicimi Slovenskd republiku a sicasne sa poskytuje alebo poskyine rovnaky ziloh pre
MAS aj pre Financujlicu banku;

Finanfné ukonéenie Projektu — nastane diiom, kedy doslo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Ugzivatel' uhradil vietky Oprévnené vydavky atieto si premietnuté do tiétovnictva
Uzivatela v zmysle prisluinych Pravnych predpisov SR apodmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti Prispevku a

b) Uzivatelovi bol uhradeny/zictovany zodpovedajici Prispevok v silade so Zmluvou
o poskytnuti Prispevku;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykenévacie nariadenia
alebo delepované nariadenia, ktorymi sa stanovujii podrobnejiie pravidla a podmienky
uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti tpravy podl'a Vieobecného nariadenia alebo podla
Nariadenia 1301;

Implementaény model CLLD v ramei TROP alebo IM CLLD — Pravny dokument, ktorym sa
riadi implementécia stratégie CLLD v podmienkach IROP a ktory definuje procesy a postupy
financovania implementécie stratégie CLLD; jeho predmetom je zabezpelit' wyber,
implementéciu a monitorovanie projektov uzivatelov, prostrednictvom  ktorych déjde
k naplneniu cielov stratégie CLLD.

Jednotna prirucka pre Ziadatel'ov/prijimatel’ov upravujica kontrolu VO a obstardvania —
je v zmysle Systému riadenia ESIF zéviiznym riadiacim dokumentom vydanym v zéujme
zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného =zosiladenia pravidiel urenych pre
siadatelov/prijimateFov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi pokynmi
a vzormi CK.O za oblast’ VO a obstarivania.

Komisia alebo EK- znamena Eurdpsku komisiu;

Kontrolovanid osoba — osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutoénosti podl'a
Zékona o prispevku z ESIF a finanénd kontrola alebo audit podl'a Zakona o finanénej kontrole
a audite, pricom vo vzfahu k Zakonu o finanénej kontrole a audite ide o povinni osobu tak, ako
je v tomto zakone deflinovana;

Lehota — éasové obdobie pre uskutotnenie alebo nastanie relevantnej skutoénosti, ktor¢ho dizka
je uvedend v Pravnych predpisoch SR, Pravnych aktoch EU, IM CLLD, Zmluve o poskytnuti
Prispevku alebo v Pravnych dokumentoch. Do plynutia Lehoty sa nezapoéitava kalendamy dei,
v ktorom doSlo ku skutofnosti uréujicej zatiatok Lehoty. Lehoty uréené podl'a dni zacinaji
plynit’ prvym Pracovnym ditom nasledujicim po kalenddrnom dni, v ktorom doslo ku skutoénosti
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uréujice] zatiatok Lehoty. Lehoty uréené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa konfia
uplynutim toho kalenddrncho dila, ktory sa svojim oznaéenim zhoduje s diiom, ked' doslo
k skutotnosti uréujicej zadiatok lehoty. Ak taky kalendarny defi v mesiaci nie je, lehota sa konéi
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na deii pracovncho
pokoja v zmysle zdkona &.241/1993 Z. z. o Stitnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja
a pamitnych diioch vzneni neskorich predpisov, je poslednym diiom Lehoty nasledujici
Pracovny defi. Pravidlo poéitania Lehoty stanovené v predchadzajiicej vete sa neuplatni v pripade,
ak uplynutie Lehoty mé nastat’ najneskor v konkrétne stanoveny datum oznaéenim dia, mesiaca
aroka (DD.MM.RRRR): v tomto pripade sa za def ukonéenia plnenia povaZuje prive tento
datum bez ohl'adu na iné okolnosti (1.j. bez ohl'adu na to, &i ide o den pracovného pokoja alebo
itatny sviatok). Lehota je pre Uzivatela zachovand, ak sa v posledny dedi Lehoty podanie poda
asobne, alebo ak sa podanie odovzdd na poitovi prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti
Prispevku uvedené inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zdviiznd kvantifikicia vystupov a cielov, kioré maja byt
dosiahnuté Realizdciou Projektu, ich sledovanie na Grovni Projektu je délezité z pohladu riadenia
Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeti dosahovanie ciefov na tGrovni
Stratégie CLLD. UZivatel’ zodpoveda za ich plnenie a vyhodnotenie v ramci Realizicie Projektu
a stidasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie v ramei Obdobia UdrZatel'nosti Projektu ibaZe
preukaze, 7e ich nedosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi mimo
pinej kompetencie Ugzivatela asi splnené aj daldie podmienky vyplyvajice zo Zmluvy
o poskytnuti Prispevku. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projekiu
méze vyvolat’ pravne nasledky a finanéné sankcie uvedené v Elanku 6 zmluvy a v Elanku 10 VZP
v zavislosti od rozsahu nedosiahnutia tejto planovanej hodnoty a d'alSich okolnosti tykajicich sa
realizdcie Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe €. 2 zmluvy v rozsahu,
v akom boli sifastou Schvalenej Ziadosti o prispevok. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
Prispevku uvadza pojem Meratelny ukazovatel' Projektu vo vieobecnosti, bez oznalenia .8
priznakom* alebo _bez priznaku®, zahrfia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel' Projektu
s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel'ny ukazovatel' Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel' Projektu, kiorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
v kompetencii Ugivatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatelov
Projektu s priznakom v rdmci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani daného externého
vplyvu nemusi byt' spojené s finanénou sankciou vo vzt'ahu k UZivatelovi.

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je zaviizné z hlladiska dosiahnutia jeho plinovanej hodnoty, pri¢om akceptovatelna
miera odchylky, ktord nemusi mat’ za ndsledok vznik finanénej zodpovednosti je 3% (vritane);

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP - znameni podnik vymedzeny v prilohe ¢. |
Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhliseni uréitych kategdrii pomoci za
zluéiteIné s vadtornym trhom podla élankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni (ak v prislusne;
schéme pomoci nie je uvedené inak, v pripade, ak je relevantna);

Monitorovaci v¥bor — organ zriaden¥ Riadiacim orgénom pre Integrovany regionalny operainy
program (d'alej ako ,, JROP*) v stlade s ¢lankom 47 a nasledujicimi Vieobeeného nariadenia,
ktory skiima vietky otdzky ovplyviujice vykonnost' programu vritane zaverov z preskimania
vykonnosti, poskytuje konzultacie. Monitorovaci vybor skuma aschvaluje vietky ndvrhy
Riadiaceho organu na zmenu IROP;
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Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciela Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 1080/2006;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 2018/1046
z 18. jila 2018, o rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpolet Unie,
o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013,
(EU) & 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia
&. 541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom) ¢, 966/2012;

Nisledna monitorovacia sprava — ma vyznam dany v Elanku 4 ods. 1 pism. b) VZP;

Neoprdvnené vydavky — vydavky Projekiu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti Prispevku (napr. vznikli mimo obdobia
oprédvnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprivnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov IROP, neslvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre dspeind realizéciu
a ukonéenie Projektu, alebo si v rozpore sinymi podmienkami pre opridvnenost’ vydavkov
definovanymi v éldnku 14 VZP), 50 v rozpore s podmienkami prisludnej Vyzvy, s podmienkami
vypl¥vajicimi z Pravnych dokumentov, ktoré boli Zverejnené, alebo si v rozpore s Pravaymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost' - akékolvek poruSenie prava Eurdpskej Gnie alebo vnltrostitneho priva
tykajiceho sa jeho uplatfiovania, bez ohladu na to, & prévna povinnost bola premietnutd
do Zmluvy o poskytnuti Prispevku, pricom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zigastiiujiceho sa na vykondvani ESIF, désledkom &oho je
alebo mdZe byt' negativny dopad na rozpocet Eurdpskej Gnie zat'akenim vSeobecného rozpoétu
Neopravnenym vydavkom;

Obéiansky zakonnik - zdkon ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov;
Obchodny zikonnik - zékon &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorSich predpisov;

Okolnost’ vyluéujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekdaZka, ktord nastala nezdvisle od vile,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brini jej v splneni jej povinnosti, ak nemoino
rozumne predpokladat’, #e by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo
prekonala, a d'alej Ze by v ¢ase vzniku zdvizku tito prekdzku predvidala. Utinky Okolnosti
vyluéujice] zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial' trva prekéZka, s kiorou su tieto
i¢inky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevyluéuje prekazka, ktora nastala aZ v Case, ked’
bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych
pomerov, Na postdenie toho, & uréita udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie § 374 Obchodného
zakonnika a ustdlené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord mé byt OVZ, musi spinat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) doasny charakier prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zivizku
po urditd dobu, ktoré inak je moZné splnit’ a ktory je zékladnym rozliSovacim znakom
od dodatoénej objektivnej nemoinosti plnenia, kedy povinnost’ Zmluvnej strany zanikne,
s ohl'adom na to, Ze dodatoénd nemoZnost’ plnenia m4 trvaly, nie doCasny charakter,

(ii) ohjektivna povaha, v ddsledku ¢oho OVZ musi byt' nezivisla od vole Zmluvnej strany,
ktora venik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, &i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d'alSie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost’, v désledku ktorej nie je moiné rozumne predpokladat’, ze Zmluvné
strana by mohla tiito prekazku odvrétit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej
nasledky v rimci lehoty, po ktomi OVZ trvd,
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(v) nepredvidatelnost, ktorti moZno povazovat' za preukdzani, ak Zmluvné strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti Prispevku predpokladat’, ze k takejto prekaZzke dojde,
pricom sa predpokladd, e povinmosti vyplyvajice z Pravnych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU st alebo maji byt kazdému zname,

Za OVZ na strane MAS sa povazuje aj uzatvorenie Stétnej pokladnice, ak z tohto dévodu nebol
poskytnuty NFP alebo jeho &ast’ MAS na ihradu prislusnej Ziadosti o platbu. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z Pravnych predpisov SR a Pravnych aktov
EU:;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skutonosti najmenej dvakrat;

Oprivnené vydavky - vidavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Uzivatel'om v stivislosti
s Realiziciou Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti Prispevku, najmé v silade s pravidlami
opravnenosti vidavkov uvedenych v clanku 14 VZP;

Organ auditu alebo OA - orgdn uvedeny v § 10 Zakona o prispevku z ESIF zodpovedny za
zabezpedenie, aby sa vykondvali audity riadneho fungovania systému riadenia a kontroly
operaéného programu a na primeranej vzorke operdcii na zaklade vykazanych vydavkov,

Orgdn zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia — v sulade
so Vieobecnym nariadenim a Nariadenim 1301, prisluinymi uzneseniami vlady SR jeden alebo
viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b} wlida SR,
c) CKO,

d) Certifikatny orgin,

e) Monitorovaci vybor,

f) Orgén auditu a spolupracujice organy,

g) Orgéan zabezpetujlici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,

i)  Riadiaci organ,

1) MAS;

Oznimenie o schvileni Ziadosti o prispevok — vystupny dokument schvalovacieho procesu
Ziadosti o prispevok, ktory vydala MAS po predchédzajicom sihlase Riadiaceho organu, ktorym
bola schvilena Ziadost’ o prispevok;

Platba — finanény prevod Prispevku alebo jeho Casti;

Podstatna zmena Projektu - mé vyznam uvedeny v ¢lanku 71 VSeobecného nariadenia, kiory
je d'alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 ods.
3 az 5 VZP, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) a ktory mdze byt predmetom vykladu alebo usmermneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom alebo inym
na to opravnenym subjektom, ak bol prisluiny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sifastou je investicia do infrastruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak vobdobi od Zafatia realizdcie Projektu do uplynutia Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o Stiinej pomoci,
ak st relevantné, ddjde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujicich skutoénosti:

a) skonéeniu alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimo oprivnené miesto realizdcie
Projektu, tj. déjde k porudeniu podmienky poskytnutia Prispevku spodivajuce)
v opravnenosti miesta realizacie Projekiu,
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b) zmene vlastnictva polozky infradtrukiiry, kiord poskytuje Uzivatelovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, &i ide o sikromnopravny subjekt alebo orgén
verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

V pripade, ak siastou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infradtruktary,
Podstatnéd zmena Projektu nastane, ak Projekt podlicha povinnosti zachovat' investiciu podla
uplatnitelnych pravidiel o §tétnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skonci alebo premiestni vyrobni
&innost’ v ramei obdobia stanoveného v tychto pravidlach;

Pracovny deii - dei, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo deii pracovného pokoja v zmysle zikona
& 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamétnych ditoch v znen
neskorsich predpisov,

Privoe akty EU - zahffiajii primérne pramene priva EU (najmé .c&klﬂ:iajuce zmluvy; doplnky,
protokoly a deklarécie, pripojené k zmluvim; dohody o pnstﬁpmﬂ k EU; ale aj akty, ktoré pn_um&
Furdpska rada s cielom zabezpetit' hladké fungovanie EU), sekunddme pramene priva EU
(nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporifania a slannwska} a nstatmf: dokumenty, z ktorych
vyplirvajl préva a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Privne predpisy SR — vieobecne zévizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Priavny dokument, z ktorého pre Uzivatel'a vyplyvaji priva a povinnosti alebo ich zmena
alebo tiez Priavny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek i iny
pravny dokument bez ohl'adu na jeho nézov, pravou formu a procediru (postup) jeho vydania
alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkolvek Orgénom zapojenym do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v stivislosti 50
Vieobecnym nariadenim alebo Nariadenim 1301, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol
Zverejneny. Ak st v jednotlivom pripade vydané alebo schvdlené viacerymi na to oprivnenymi
osobami viaceré Pravne dokumenty, ktoré upravujii rovnaké otazky, resp. 1t isti oblast’ vztahov,
pre tlely tejto Zmluvy o poskytnuti Prispeviku si pre UZivatefa zaviznymi Pravnymi
dokumentmi tie, ktoré vydal alebo schvalil Riadiaci orgén, pokial’ v konkrétnom pripade vyslovne
v Pravnom dokumente nie je uréené inak;

Predmet Projektu — hmotne zachytiteIna podstata Projektu (po Ukonéeni realizacie Projektu sa
oznacuje aj ako hmotny vystup realizicie Projekiu), kiorej nadobudnutie, realizacia,
rekonétrukcia, poskytnutic alebo iné Einnosti opisané v Projekte si alebo maji byt
spolufinancované z Prispevku, MéZe ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ini vec,
majetkovii hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt méZe zahfiial' aj viacero Predmetov
Projektu;

Prirucka pre UZivatel'a - je zéviiznym riadiacim dokumentom, ktory vydiva RO pre IROP
a ktory predstavuje procesny néstroj popisujici jednotlivé fazy implementacie projektov;

Priruéka k procesu verejného obstardvania - je zdviznym riadiacim dokumentom, kiory
vydéiva RO pre IROP a ktor{ predstavuje postupy vykonu a kontroly verejného obstardvania ako
aj obstardvania mimo zdkona o verejnom obstarivani;

Prispevok - suma finanénych prostriedkov poskytnutd Uzivatelovi na Realiziciu Projekiu,
vychadzajica zo Schvilenej Ziadosti o prispevok, podla podmienok Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, zverejnjrch prostriedkov v silade s platnou pravnou tpravou (najmd Zakonom
oprispevku z ESIF, Zikonom o finanénej kontrole aaudite aZakonom o rozpoétovych
pravidlach). Maximalna vyska Prispevku vyplyva z Ozndmenia o schvaleni Ziadosti o prispevok
a predstavuje uréité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre
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Projekt v stilade s podmienkami Vyzvy. Skutoéne vyplateny Prispevok predstavuje uréité % zo
Schvalenych oprivnenych vydavkov wzhladom naintenzitu pomoci pre Projekt v silade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dalSich skutofnosti wvyplyvajicich zo Zmiuvy
o poskytnuti Prispevku; vySka skutoéne vyplatené¢ho Prispevku méze byt rovna alebo niZSia
maximélna vyika Prispevku;

Realizicia Projektu — zodpoveda obdobiu tzv. fyzickej realizicie Projektu, t. j. obdobiu, v rdimci
ktor¢ho Uzivatel' realizuje Projekt od Zatatia realizicie Projektu, najskér viak odo dia
predlozenia Ziadosti o prispevok na MAS do Ukoncenia realizicie Projektu. Realizicia Projektu
nesmie byt’ ukonéena a ZoP s priznakom zdveretna, resp. ZoP na poskytnutie predfinancovania
poslednej ¢asti Prispevku predloZzend na MAS neskér ako 9 mesiacov od nadobudnutia Géinnosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a/alebo neskér ako je stanoveny hraniény termin na Ukonéenie
realizicie Projektu stanoveny v prisluinej Vyzve, podla ktorej bol Projekt posudzovany
a schvileny. Pravny dokument méoZe obsahovat’ postup a podmienky, viluéne za ktorych splnenia
je moiné povolit’ Ukonéenie realizacie Projektu aj po 9 mesiacoch od nadobudnutia Géinnosti
Zmluvy o poskytnuti Prispeviu;

Riadiaci orgin alebo RO - orgén Stitnej spravy alebo tzemnej samosprivy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny narealiziciu programu azodpovedd za riadenie
programu v stlade so zisadou riadneho finanéného hospodarenia podl'a élanku 125 Vieobecného
nariadenia. Riadiacim orginom pre IROP uréenym vladou SR v silade s § 7 Zdkona o prispevku
z ESTF je Ministerstvo pédohospodérstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky;

Riadne — uskutofnenie tikonu v siilade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, Pravnymi predpismi
SR, Pravaymi aktmi EU, Priruékou pre Uzivatela, prislunou schémou pomoci, ak je siéast'ou
Projektu poskytnutie pomoci, Implementaénym modelom CLLD, ako aj ostatnymi Pradvnymi
dokumentmi;

Schéma $tatnej pomoci a schéma pomoci ,,de minimis*, spoloéne aj ako ,schéma pomoci* —
dokumenty, ktoré presne stanovuji pravidld apodmienky, nakiorych zéklade mézu
poskytovatelia pomoci poskytnit’ $tdtnu pomoc a pomoc ,,de minimis* jednotlivym prijemcom
pomoci. Ak Projekt predstavuje poskytnutie Statnej pomoci, na Projekt sa vzfahuje schéma
pomoci uvedend v Elanku 3 ods. 3.8 zmluvy;

Schvilens Ziadost' o prispevok — Ziadost o prispevok v rozsahu a obsahu ako bola schvélend zo
strany MAS na ziklade predchadzajiceho sihlasu Riadiaceho organu a kiora je uloZend u MAS;

Schvilené oprivnené vydavky - skutoéne vynaloZené, odivodnené a riadne preukazané
Oprévnené vydavky UZivatel'a schvilené zo strany MAS v rdmci predlozenych Ziadosti o platbu.
5 ohladom na definiciu Opravnenych vidavkov, vyska Schvilenych oprévnenych vydavkov
méze byt rovna alebo nisia ako viska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov - vidavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch Gétovania. Skupiny oprévnenych
vydavkov st definované v prilohe €. 3 zmluvy — Podrobny rozpodet projektu;

SR — Slovenska republika;

Stratégia CLLD - uceleny siubor operacii, ucelom ktorého je plnit’ miestne ciele a uspokojovat’
miestne potreby a ktory prispieva k plneniu stratégie EU na zabezpetenie inteligentného,
udrzateln¢ho a inkluzivneho rastu, ktory je navrhnuty arealizovany MAS aschvileny
Pédohospodarskou platobnou agentirou. Pre tiéely Zmluvy o poskytnuti Prispevku je uréujica
Stratégia CLLD Zverejnené na webovom sidle MAS;

Systém finanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybirskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
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finanéného riadenia — dokument schvileny viadou SR a aktualizovany Certifikaénym orgdnom,
ktory predstavuje sahm pravidiel, postupov a éinnosti tykajucich sa finanéného riadenia a pre
acely Zmluvy o poskytnut! Prispevku sa ustanovenia o riadeni a realizicii toku finanénych
prostriedkov, uétovani, certifikécii a vysporiadani finanénych vztahov. Pre uéely Zmluvy
o poskytnuti Prispevku je zdvizna vidy Géinnd Zverejnend verzia uvedeného dokumentu
na webovom sidle Certifikaéného orgénu; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané
v siilade s &ast'ou 3.3, bod 5 Systému finanéného riadenia;

Statna pomoc alebo pomoe — akékol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho rozpoétu
SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podla élinku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktord narida sitaZ alebo hrozi naruSenim sitaZe tym, ¥¢ zvyhodiuje urdité
podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit' obchod medzi
¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvidzanom v tejto Zmluve o poskytnuti Prispevku
rozumie pomoc de minimis ako aj $tatna pomoc. Povinnosti Zmluvnych strén, ktoré pre ne
vypljvaji z Pravaych predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU ohl'adom pomoci, zostdvaji
plnohodnotne aplikovatel'né bez ohl'adu na to, &i ich Zmluva o poskytnuti Prispevku uvidza vo
vzi'ahu ku konkrétnemu Projektu UZivatel'a, zahfiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu
na to, & sa UZivatel' povaZuje podla Pravnych predpisov SR za verejnoprivny subjekt alebo
subjekt sikromného prava;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 Zikona o tiétovnictve. Na tidely predkladania
ZoP (predfinancovanie alebo refundicia) sa vyZaduje splnenie naleZitosti definovanych v § 10
ods. 1 Zakona o uétovnictve, priCom za dostatoéné splnenie nalezitosti podl'a pism. f) sa povaZzuje
vyhldsenie UZivatela v ZoP v Casti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy Prirutky pre
Uzivatel'a. V suvislosti s postipenim pohladivky sa zpohladu splnenia poZiadaviek
Vieobecného nariadenia za Gétovny doklad, ktorého dékaznd hodnota je rovnocennd fakiiram,
povaiuje aj doklad preukazujici vykonanie zapoéitania;

Udrzatelnost’ Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych
prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobie
Udrzatel'nosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienck vyplyvajicich z élanku 71
vieobecného nariadenia. Obdobie UdrZatelnosti Projektu sa zafina v kalendamy dedl, ktory
bezprostredne nasleduje po kalenddamom dni, v ktorom do$lo k Finanénému ukonéeniu Projektu;

Ukonéenie realizéicie Projektu — predstavuje ukonenie tzv. fyzickej realizécie Projektu.
Ukonéenie realizécie Projektu Uzivatel’ deklaruje predlozenim ZoP s priznakom zévereéna, resp.
Z0oP na poskytnutie predfinancovania poslednej tasti Prispevku. Realizécia Projektu sa povaZuje
za ukonéent v kalendamy den, kedy Uzivatel’ kumulativne splni niz3ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizoval Projekt,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Uzivatel'ovi, UzZivatel' ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia je prevadzkyschopny, resp. sa sfunkénil a/alebo aplikoval tak, ako sa
to predpokladalo v Schvdlenej Ziadosti o prispevok. Splnenie tejto podmienky sa
preukazuje najmaé:

(i) predloZzenim kolaudaéného rozhodnutia bez vid a nedorobkov, ktoré maji alebo médu
mat" vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolaudaéného rozhodnutia je UZivatel' povinny preukdzat' MAS najneskér do 30
kalenddrych dni odo diia predlozenia ZoP s priznakom zaveretnd, resp. ZoP na
poskytnutie predfinancovania poslednej Casti Prispevku, alebo

(i1) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré s podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ind hnutel'na vec, pravo alebo ina
majetkova hodnota, priom z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vydany tretou
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0sobou) musi vyplyvat prijatie Predmety Projektu Uzivatel'om g previdzkyschopnost’
Predmetu projektu, alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o predéasnom  uzivani stavby alebo rozhodnutia
do docasného uzivania stavby, pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemait alebo
nemozu mat” vplyv na funkénost’ stavby, ktord je Predmetom projekiu; Uzivatel je
povinny do skondenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest stavbu do riadneho
uZivania, ¢o preukaze prisluinym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitel'nym
spdsobom vyplyva, e Predmet Projektu bol odovzdany Uzivatelovi a/alebo bol so
sihlasom Uzivatels sfunkéneny, resp. aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvilenej #adosti o prispevok.

Ak Predmet Projektu nie Jje hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Uzivater preukazuje
podla Elinku 4 odsek 5 v7p alebo inym vhodnym sposobom, ktory nie Jje osobitne

Zmluvy o poskytnut Prispevku a zirover najneskér do hraniéného terminy na Ukonéenie
realizicie Projektu stanoveného v prisluine; Vyzve, podla kiorej bol Projekt posudzovany a
schvaleny, Prévny dokument mége obsahovat’ postup a podmienky, v{lutne za ktorych splnenia
Je moZné povolit' Ukondenie realizicie Projektu aj po 9 mesiacoch od nadobudnutia Ucinnosti
Zmluvy o poskytnutf Prispeviu:

Véas — konanie v silade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti Pri spevku, v Pravnych
predpisoch SR a Prdvnych aktoch EU, vo Vyzve, v Priruéke pre Ukivatel'a, v prisludnej schéme
pomoci, ak Projekt zahfiia poskytnutie pomaci, v Implementaénom model; CLLD, ako
aj v ostatnyich Pravnych dokumentoch:

Verejné obstarivanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovaroy a stavebnych pric

vzmysle zikona & 3432015 Z. 2. o verejinom obstardvani g 0 zmene a doplneni niektorych

konkrétny pripad priplst'ajii (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 a3 14 zikona o VO aleho zakazky
vyhlisené osobou, ktorej verejny obstardvatel’ poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskutodnenje stavebnych pric a poskytnutie sluzieb z Prispevku) a v stlade
§ postupmi stanovenymi v Prirugke k procesu verejného obstardvania;

Verej noprivay subjekt — kazdy subjek, ktory sa riadi verejnym privom v zmysle Elanku 2 odg,
4 smemice Eurdpskeho parlamenty a Rady &.2014/24/EG 2 26, februdra 2014 0 verejnom

zoskupeni (izemne; spolupréice a o doplneni zakona & 540/2001 Z, z. o statnej Statistike v znenj
neskorsich predpisov v zneni neskorsich predpisov;

Vlddny audit — nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovania ¢innost vykondvans
podla Zékona o finanénej kontrole & audite, osobitnych predpisov  aso zohl'adnenim
medzindrodne uznavanych auditorskych Standardoy-

Vieobecné narindenje - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)) ¢. 1303/2013, ktorym
Sa stanovuji spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom
socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom polnohospodérskom fonde pre rozvoj vidieka
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a Eur6pskom ndmornom a rybdrskom fonde a ktorym sa stanovuji vieobecne ustanovenia
o Furépskom fonde regiondlneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde
a Eurdpskom namornom a rybdrskom fonde, aktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)
&¢. 1083/2006 v platnom zneni;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o Prispevok alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad, na zdklade ktorého Uzivatel v postaveni Ziadatela vypracoval Ziadost' o prispevok
a predloZil ju MAS. Uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny
v &lanku 2 ods. 2.1 zmluvy;

Zaéatie realizacie Projektu - nastane v kalendamy deii:
(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objednavky ododani tovaru pre Dodévatela, alebo
nadobudnutim Géinnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak
prisluénd zmluva s Dodavatelom nepredpoklada vystavenie pisomne]j objednavky, podla

podla toho, ktord zo skutoénosti uvedenych pod pism. (i) aZ (i) nastane ako prva.

Vykonanie akéhokol'vek likonu vztahujiceho sa k realizécii verejného obstarédvania alebo iného
druhu obstaravania nie je Realizaciou Projektu, a preto vo vztahu k Zadatiu realizécie Projektu
nevyvolava pravne dosledky.

Zatatic Verejného obstardvania alebo zadatie VO - nastane vo vztahu ku konkréinemu
Verejnému obstardvaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych Gkonov:

a) predloZenie dokumenticie k VO na vykon ex ante kontroly, ak je takéto kontrola vzhl'adom
na charakter zakazky povinnd, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nic je povinne vykonévana ex ante kontrola sa za zacatie
Verejného obstardvania povaZuje:
(i) odoslanie ozndmenia o vyhlseni Verejncho obstarfvania, alebo
(ii) odoslanie oznidmenia pouzitého ako vyzva na siifaz alebo vyzvy na predkladanie
poniik na zverejnenie, alebo
(iii) spustenie procesu zaddvania zdkazky v ramci elektronického trhoviska, alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vybranym zéujemcom;
Zdkon o finanénej kontrole a audite - zdkon & 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zikon o prispevku z ESIF — zakon & 292/2014 Z. z. prispevku poskytovanom z eurdpskych
ttrukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zdkon o rozpoétovyeh pravidliach — zikon ¢, 523/2004 7. z. 0 rozpoétovych pravidlich verejne]
spréavy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskoriich predpisov;

Zakon o Gttovnictve - zakon & 431/2002 Z. 2. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov;

Zikon o verejnom obstardvani alcbo zikon o VO alebo ZVO v prilohe & 4 — zdkon &.
343/2015 Z. z. overejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorgich predpisov,

Zmluva o NFP - zmluva o poskytnuti nendvratného finanného prispevku & IROP-Z-
3020510Q545-511/512-28 zo dita 19.12.2019 uzatvoreni medzi Riadiacim organom a MAS podfa
§ 25 Zakona o prispevku z ESIF, v ramei ktorej Riadiaci organ poskytuje finanéné prostriedky
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(NFP) MAS za (i¢elom ich poskytnutia u¥ivatelom projektov vykondvanych v ramei prisluing
Stratégie CLLD,;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je Uzivatel
viazany podla Zmluvy o poskytnuti Prispevia, ak je uskutoénené na webovom sidle Orgénu
zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrétane finanéného riadenia alebo akékolvek iné
zverejnenie tak, aby Uzivatel' mal moznost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre
neho vyplyvaji alebo mozu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit a zosuladit' s jeho obsahom
svoje ¢innosti a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od
ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobida Géinnost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho
Privneho dokumentu nie st stanovené osobitné podmienky, ktoré s zavizné. MAS nie je
v #iadnom pripade povinny UZivatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozoriioval. Povinnosti UZivatela vyplyvajiice pre neho zo Vieobecncho nariadenia
a Implementaénych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté;

Ziadost® o platbu alebo 7.0P - dokument, kiory pozostiva z formuldru a povinnych priloh, na
zéklade ktorého je Uzivatelovi uhrddzany Prispevok z nendvratného finanéného prispevku, ktory
bol MAS uhradeny Riadiacim orginom na ziklade Zmluvy o NFP, tj. z prostriedkov EU
a §tétneho rozpoétu SR:

Ziadost' o prispevok — dokument, ktory pozostava z formuléru a priloh, ktory UZivatel’ v pozicii
iadatel'a predlozil MAS na zdklade vyhlasenej Vyzvy a ktorym ziadal o poskytnutie Prispevku;

Ziadost' o vritenie finanénych prostriedkov alebo 7.0V — doklad, ktory pozostiva z formuléaru
apriloh, na ktorych zdklade ma Uzivatel povinnost vratit' finanéné prostriedky tvoriace
Prispevok alebo jeho Cast.

Clanok 2 VEEOBECNE POVINNOSTI UZIVATELA

1.

Uszivatel sa zaviizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V&as a v sulade s jej podmienkami, & postupovat’ pri Realizicii Projektu
s odbormou starostlivostou. Uzivatel' sa zaviizuje realizoval’ Projekt v silade so Schvalenou
#iadostou o prispevok, pokial’ Zmluva o poskytnuti Prispevku nestanovuje inak.

Uszivatel’ zodpovedd MAS za Realizaciu Projektu a Udrzatelnost' Projektu v celom rozsahu za
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Ak Uzivatel realizuje Projekt pomocou
Dodéavatelov alebo inych zmluvne alebo inak zaviazanych ¢i spolupracujicich osdb, zodpoveda
za Realizaciu Projektu, akoby ich vykonaval sam. MAS nie je v Ziadne] faze Realizacie Projekiu
zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti UZivatela voéi jeho Dodavatelovi alebo
akejkol'vek tretej osobe podielajice) sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou MAS
vo vzt'ahu k Projektu je UZivater.

Usivatel' je povinny zabezpedit', aby pofas doby Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti UZivatelom je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel je povinny vratit' Prispevok
alebo jeho cast' v silade s élankom 10 VZP av silade sé&lankom 71 ods. 1 Vieobecného
nariadenia vo vygke, kiord je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok
v dasledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, e uzavretiu Zmluvy o poskytnuti Prispevku predchidzalo schvalovanie
Ziadosti o prispevok, v ktorom bol Ziadatefom o Prispevok Uzivatel' a podmienky obsiahnuté
v Schvalenej Ziadosti o prispevok boli prenesené do Zmluvy o poskytnuti Prispevku, zmena
Ugivatel'a je moZna len vymimocne, s predchadzajacim pisomnym stuhlasom MAS a po splneni
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podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku. Zmena UZivatela méze byt schvilena
postupom a za podmienok stanovenych v &éldnku 6 ods. 6.2 zmluvy iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienck poskytnutia Prispevku, ako boli
definované v prisluine; Vyzve, to znamend, Ze aj novy uzivatel bude spliiat’ vietky
podmienky poskytnutia Prispevku, a

b) tito zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie plnenia podmienok
poskytnutia Prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt spdévodnym UZivatel'om
v postaveni Ziadatel'a o Prispevok, a

¢) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na i¢el Zmluvy o poskytnuti Prispevku a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pricom Uzivatel’ musi preukazat’, ze uvedené nésledky ani nehrozia, a

d) Ugzivatel' zabezpedi, ¥e tretia osoba, ktord by mala byt’ novym uZivatel'om, osobitnym
pravnym tkonom, ktorého téastnikom bude MAS, vstipi do prév a povinnosti podlia
Zmluvy o poskytnuti Prispevku namiesto UZivatela, ato aj v pripade, ak vzmysle
osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt' novym uZivatelom,
univerzalnym pravnym néstupcom UZivatela.

Ak Uzivatel’ porusi povinnosti, resp. podmienky podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel' je povinny vrétit’ Prispevok alebo jeho East’ v silade
s &lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom 71 ods. 1 Vieobecného nariadenia vo vyike, ktora je
iimerné obdobiu, poéas ktorého dodlo k porufeniu podmienck v dosledku vzniku Podstatne)
zmeny Projektu,

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramei Projektu, ktory tvori suéast’ infraStruktiry, ak k nemu déjde v Obdobi
Udrzatel'nosti Projekiu a budti naplnené aj d'aliie podmienky pre Podstatni zmenu Projekiu
vyplyvajiice z definicie Podstatnej zmeny Projekiu uvedenej v Elanku 1 ods. 3 VZP alebo z ¢lanku
6 ods. 4 VZP. Ak dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajicej vety, ide
o podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Ukivatel’ je povinny vratit' Prispevok
alebo jeho ¢ast’ v sulade s &ldnkom 10 VZP avsilade s élinkom 71 ods. 1 vieobecného
nariadenia vo vyike, kiord je imem# obdobiu, pofas ktorého doslo k poruseniu podmienok
v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuji poskytovat’ si vietku potrebni siéinnost’ na plnenie
zéviizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku. V pripade, ak ma Zmluvné strana za to, ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatoénii pozadovant sii¢innost’, je povinna ju pisomne vyzvat na
nipravu.

Uzivatel' je povinny uzatvarat' zmluvné vztahy v sivislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak MAS neuréi inak.

Clinok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC UZIVATELOM

.

Uzivatel mé privo zabezpedit' od tretich oséb dodévku sluZieb, tovarov a stavebnych pric
potrebnych pre realiziciu Projektu a stidasne je povinny dodrziavat’ principy nediskriminacie,
rovnakého zaobehddzania, transparentnosti, vratane posiidenia konfliktu zdujmov, hospodarnosti,
efektivnosti, uéinnosti a Géelnosti.

Ugivatel je povinny postupovat’ pri zaddvani zakaziek na dodanie sluZieb, tovarov a stavebnych
préc potrebnych pre Realizaciu Projektu, ako aj pri zmenach tychto zakaziek v silade so Zakonom
0 VO, ako aj Prirutkou k procesu verejného obstardvania. Ak sa ustanovenia Zikona o VO na
Uzivatel'a alebo dant zikazku nevzt'ahuji, je Uzivatel povinny postupovat’ v silade s postupmi
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uvedenymi v Prirucke k procesu verejného obstaravania, ktord obsahuje osobitné postupy, ktoré
sl pre UZivatela zivizné.

Utivatel’ je povinny zaslat' MAS kompletni dokumentaciu z obstardvania a stivisiacich postupov
vplnom rozsahu, ak MAS neuréi inak. MAS je opravinend poZadoval od UZivatela aj ind
dokumenticiu z Verejného obstardvania a stivisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny viykon
¢innosti MAS a Uzivatel’ je povinny MAS tito dokumentéciu v uréenej lehote alebo termine
poskytnit’, Uzivatel predklada dokumenticiu podla predchédzajiicej vety v lehotich a vo forme
uréenej v Prirucke k procesu verejného obstardvania.. Minimdlny rozsah dokumentacie, ktord
Utivatel' povinne predklada stanovuje Prirutka k procesu verejného obstardvania.

MAS vykona administrativnu finanént kontrolu Verejného obstarivania a stvisiacich postupov
v zmysle Zikona o finanénej kontrole a audite a podl'a postupov upravenych v Prirucke k procesu
verejného obstardvania v lehotdch podlia Implementaéného modelu CLLD. Vykonom kontroly
Verejného obstardvania a stivisiacich postupov alebo inym tkonom zo strany MAS nie je
dotknutd vyluénd a koneéna zodpovednost” Uzivatel'a ako verejného obstardavatel'a, obstardvatel'a
alebo osoby podla § 8 Zdkona o VO za vykonanie VO pri dodrZani Pravnych predpisov SR
a Pravnych aktov EU, tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku, Prévnych dokumentov a zakladnych
principov VO. Rovnako nie je vikonom kentroly MAS alebo inym tkonom MAS dotknuta
vyluéné a konetna zodpovednost' Uzivatel'a za Verejné obstardvanie v pripadoch, ak Uzivatel nie
je povinny postupovat’ podl'a Zikona o VO. Uzivatel berie na vedomie, e vykonanim kontroly
MAS nie je dotknuté privo MAS alebo iného oprévneného orgdnu na vykonanie opdtovnej
kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania poéas celej doby Gdinnosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a/alebo po ukoneni realizécie projektu v nadviiznosti na zistenia, ktoré
budi vypljvat' ztejto opétovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditw/overovania a kioré
mézu byt odlidné od zisteni predchadzajicich kontrol/auditov, V pripade, Zc zdvery opétovnej
kontroly/novej kontroly/auditu, a to napriklad v désledku aplikicie postupov vychadzajicich
z metodickych usmermneni, rozhodnuti a vikladovych stanovisk Uradu pre ver¢iné obstardvanie,
rozhodnuti Stidneho dvora EU alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie s EK alebo inymi
organmi SR a EU, sii odli$né od zéverov predchadzajicej kontroly/auditu, MAS je opravnend na
zaklade zdverov z opitovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vyske
voti Uzivatel'ovi pripadné sankcie za nedodrZanie principov a postupov stanovenych v Zikone
0 VO, resp. postupov pri obstarani zékazky, na ktor( sa Zikon o VO nevztahuje. Zmluvné strany
sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny orgén/auditny orgén podla &ldnku 12 VZP odlisny
od MAS identifikuje Nezrovnalost vyplyvajicu z VO spoéivajicu v porudeni Pravnych
predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v
sivislosti s VO, porusenim principov a postupu VO stanovenych v Zikone o VO alebo
vyplyvajicich z Privnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, ato aj nad rimec zisteni MAS a bez
ohladu na tadium, v ktorom sa proces VO nachdza, a v désledku ta kejto Nezrovnalosti vznikne
povinnost’ vritit’ Prispevok alebo jeho ast’, Uzivatel je povinny takto vytisleny Prispevok alebo
Jeho Cast’ vratit' v silade s ¢lankom 10 VZP.

Administrativnu finanénd kontrolu pravidiel a postupov stanovenyeh Zikonom o VO vykondva
MAS v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO (na posideni MAS),

b) Ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchddzatom,
¢) Ex post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s Dodéavatel'om.

Administrativnu finanéni kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktori sa Zikon o VO
nevztahuje, vykondva MAS v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:
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10,

11.

12,

a) Ex ante kontrolu,
b} Ex post kontrolu,
¢) Kontrolu dodatkov zmliv s Dodédvatel'om.

MAS je povinnd vykonal' administrativiu finanéni kontrolu Verejného obstardvania
a sivisiacich postupov v maximélnych lehotich uréenych v Implementaénom modely CLLD.
Pocas doby, kedy MAS vyzve Uvatel'a na doplnenie chybajicich nalezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informécii, sa lehota na vykon administrativnej finanénej kontroly
preruuje. Lehota na vykon administrativnej finanénej kontroly prestava plynit’ diiom odoslania
vyzvy Ukivatelovi. Ditom nasledujicim po dni doruéenia chybajucich naleZitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informécii MAS pokrafuje plynutie lehoty na vykon
administrativnej finanénej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane MAS, je MAS povinna informovat’ UZivatel'a o dévodoch nedodrzania terminu, ako aj
o novom predpokladanom termine vydania navrhu spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZani
oznameného predpokladaného terminu MAS opakovane zabezpedi informovanost’ Uzivatela za
rovnakych podmienok.

MAS je oprivnend v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativnej finanénej
kontroly VO predizit. MAS o prediZeni lchoty Bezodkladne informuje UZivatel'a spdsobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti Prispevku.

MAS je opravnend v odévodnenych pripadoch v rAmei inych nevyhnutnyeh dkonov stivisiacich
s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerudit’ vykon administrativnej finanénej kontroly
podla odseku 8, pricom od tohto momentu lehota na jej vvkon prestane plynit’. MAS o tejto
skutoénosti Bezodkladne informuje UZivatela spésobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti
Prispevku a zdrovef mu oznami ditum, od ktorého MAS zaéina plynit’ novi lehota.

MAS alebo fiou uréena osoba ma pravo zicastnit’ sa na procese VO vo fize otvirania ponuk
a rovnako aj ako nehlasujici &len komisie na vyhodnotenie ponik. Uzivatel je povinny ozndmit
MAS termin a miesto konania otvirania ponik/vyhodnotenia ponik najmenej 5 dni vopred;
Zmluvné strany nasledne dohodnu savisiace administrativne ikony spojené s idastou MAS
na otvérani ponik, resp. v komisii na vyhodnotenie poniik.

MAS v zavislosti od typu vykonavanej administrativnej finanénej kontroly VO podfPa odseku 6
alebo 7 tohto élanku VZP méZe v ramei zdverov:

a) udelit’ Uzivatel'ovi sithlas s vyhlésenim VO, s podpisom zmluvy s Gspeinym uchadzaéom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Doddvatel'om,

b} odmietnut’ vykon ex ante kontroly pred vyhlasenim VO,

¢} pripustit’ vidavky vzniknuté z VO do financovania v plnej vyike,

d) wvyzvat UZivatel'a na odstrinenie identifikovanych nedostatkov,

€) nepripustit’ vydavky vzniknuté z VO do financovania v celej vyske, resp. vyzvat' UZivatel'a
na opakovanie procesu VO,

f) udelit’ finanénii opravu na vydavky vzniknuté z VO pred pripustenim &asti vydavkov do
financovania (ex ante finanénd oprava),

g) udelit’ finanéni opravu na vydavky vzniknuté z VO po tom, ako boli tieto vydavky
uhradené zo strany MAS Uzivatel'ovi (ex post finanénd oprava). UzZivaterl je povinny vratit'
Prispevok alebo jeho East’ v siilade s ¢linkom 10 VZP.

V pripade, ak MAS neoboznami UZivatel'a so zavermi administrativnej finanénej kontroly VO
(nezadle navrh &iastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly, resp. éiastkovi sprivu
z kontroly/spravu z kontroly) v lehote uréenej na vykon administrativnej finanénej kontroly VO
a suvisiacich postupov (a nedodlo k preruseniu plynutia lehoty ani k odmietnutiu vykonania ex
ante kontroly pred vyhlasenim VO), UZivatel' nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu s Gspesnym
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13.

14

15.

17.

uchéddzatom ani vykonat' iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej finanénej
kontroly zo strany MAS (napr. vyhlasenie VO). Uzatvorenie zmluvy s dspeinym uchadzacom,
resp. vykonanie iného tdkonu, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej finanénej
kontroly (napr. vyhlasenie Verejného obstarivania), méZe byt povaZované za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaddvanie zikazky na ten isty predmet obstardvania, ktorého
kontrola nebude ukonéena z4verom z kontroly uvedenym v ods. 12 pism. ¢) alebo ) tohto &lanku
VZP, moze Uzivatel opakovane predlozit’ MAS na kontrolu maximalne jedenkrat. V osobitnych
a riadne oddvodnenych pripadoch méze MAS na Ziadost' Uzivatela umoznit’ opakovanie
zadévania zdkazky podl'a prvej vety tohto odseku a jeho predlozenie MAS na kontrolu nad ramec
limitu uvedeného v prvej vete tohto odscku, Pri opakovani zaddvania zikazky podl'a prvej alebo
druhe;j vety tohto odseku méZze byt’ predmet obstarévania zmeneny len v odvodnenych pripadoch
vyplyvajiicich z Projektu alebo v nadviznosti na nedostatky vytknuté MAS v &iastkove] sprive
z kontroly/sprive z kontroly k predchidzajicemu VO. Pri opakovani zadévania zdkazky podl'a
prvej vety tohto odseku je Uzivatel povinny do 20 dni od dorudenia Giastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly vztahujiicej sa k predchadzajicemu VO predlozit’ dokumentéciu
k novému VO na ex ante kontrolu podl'a ods. 6 pism. a) alebo podl'a ods. 7 pism. a) tohto &lanku.
Pri opakovani zaddvania zékazky podla druhej vety tohto odseku je Uzivatel povinny do 20 dni
od doru€enia sihlasu MAS s opakovanim zadévania zakazky nad raimec limitu uvedeného v prvej
vete tohto odseku predloZit’ dokumentéciu k novému VO na ex ante kontrolu podla ods. 6 pism.
a) alebo ods. 7 pism. a) tohto &lanku. Uzivatel je povinny zaslat’ ozndmenie o vyhlaseni VO alebo
iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie sposobom stanovenym Zakonom
0 VO do 15 dni od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od MAS vzt'ahujice]
sa k novému VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovane predloZenému VO nebudi zévery
z kontroly MAS v silade s ods. 12 pism. ¢) alebo f) tohto &lanku VZP, pdjde o podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku zo strany Uzivatel's. Ustanovenia tohto odseku sa
rovnako vztahuji aj na iny druh obstardvania podl'a ods. 2 tohto &lanku VZP.

Uzivatel'si je vedomy, Ze porudenie pravidiel a povinnosti tykajiicich sa procesu ex ante kontroly
pred vyhlasenim VO ovplyviiuje moZnost’ uréenia ex ante finanénej opravy. Zaroven Uzivatel
berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante finanénej opravy zo strany MAS je viazané na splnenie
vietkych poziadaviek, ktoré si zo strany MAS uréené,

UZivatel' sa zaviizuje zabezpelit vrdmei zéviizkového wvztahu ska’dym Dodévatelom
povinnost' Dodévatela strpiet’  vykon kontroly/auditu  stvisiaceho s dodévanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pricami kedykol'vek poéas platnosti a Géinnosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, a to oprdvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut’
im vietku potrebni siéinnost’. Ukzivatel’ sa zaviizuje zabezpetit' v ramci ziviizkového vztahu
s Dodavatel'om privo Uzivatel'a bez akychkolvek sankcii odstipit' od zmluvy s Dodavatel'om
v pripade, kedy este nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi UZivatelom a Dodéavatel'om a vysledky
administrativnej finanénej kontroly MAS neumoZiuju financovanie vydavkov vzniknutych 2z
obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo injch postupov.

UZivatel akceptuje skutoénost, e vydavky vzniknuté na ziklade VO nemé2u byt zo strany MAS
preplatené vo forme Prispevku skor, ako bude ukonéens administrativna finanéné kontrola, resp.
skér ako bude potvrdend ex ante finanéna oprava.

UZivatel' berie na vedomie, e lehota uréend, resp. dojednana pre administrativiu finanéni
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynit’ skér, ako bude UZivatel oboznimeny o kladnom
vysledku administrativnej finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex ante finanénej
opravy. Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost’ o plathu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zéklade kontrolovaného Verejného obstardvania.
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19.

20.

21.

. Uzivatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpetit', aby pri vybere Dodévatel'a bol dodrzany

zakaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikdcie konfliktu ziujmov je MAS oprivnend
postupovat’ obdobne podl'a § 46 ods. 12 pism. a), b) a d) Zakona o prispevku z ESIF alebo podla
inych Pridvnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmé
v Metodickom pokyne CKO & 5 k urtovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci orgin
uplatfiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejnc¢ho obstarivania.

Uzivatel' je povinny redpektovat’ pravidld &estnej hospoddrskej sutaze a zikazu protipravncho
konania pri vybere Dodévatela. Ukivatel' je v procese Verejného obstardvania povinny
postupovat’ s odbornou starostlivost'ou za (éelom preverenia, & v rdmei VO nedodlo k porufeniu
pravidiel Eestnej hospodirskej sitaZe alebo inému protiprdvnemu konaniu, pri¢om je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skutoénosti zo strany MAS.

V pripade, ak MAS identifikuje:

a) nedodrianie principov a postupov VO a/alebo
b) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych predpisov SR
a z Pravnych aktov EU afalebo
¢) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych orgénov EU, ktoré si pre MAS zéviizné a v dosledku aplikécie ktorych sa vyluguji
vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s ispeinym
uchadzafom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, priéom MAS zarovei vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatoéné ndklady, je MAS opravneny uplatnit
ex ante finanénu opravu pred podpisom zmluvy s speinym uchiddzatom. V pripade, ze MAS
vyhodnoti, Ze nie je moZné preukizat’, ze opakovanim procesu VO by vznikli vysoke dodatoéne
néklady, nie je moZné pripustit’ vidavky, ktoré vznikni z takéhoto VO, do financovania, o tom
MAS oboznami UZivatel'a spolu so skutofnost'ou, Ze nesihlasi s uzatvorenim zmluvy s Gspe$nym
uchidzatom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO &. 5 k uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma
riadiaci organ uplatiiovatl’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstarivania uvedené
inak. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych pric medzi UZivatelom a Doddvatelom sa ustanovenie tykajice sa
oboznamenia UZivatela uvedené v druhej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo
k identifikovaniu cbdobnych nedostatkov.

V pripade, ak MAS identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a‘alebo

b) porulenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych predpisov SR
a z Privnych aktov EU a/alebo

¢) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Privnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmemeni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikatného
orgénu, Orgénu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré sii pre MAS
zavizné a v dosledku aplikicie ktorych sa vyluéuji vydavky vyplyvaiice z vykonaného
VO z financovania,

to vetko po uzavreti zmluvy medzi Uzivatel'om a aspeinym uchiadzatom, ale este pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym wvydavkom Projektu, ktoré
vyplyvajii z realizacie Verejného obstardvania (napr. na zdklade ziverov z administrativnej
finanénej kontroly Verejného obstarivania), MAS nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinna uhradit’ Ziadost o platbu v rozsahu
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23,

24,

25.

takychto vydavkov, alebo sa po sihlase U#ivatel'a stav konvaliduje prostrednictvom ¢x ante
finanénej opravy. Vo veci urdenia ex ante finanénej opravy a sifasného pripustenia
kontrolovaného VO do financovania postupuje MAS v zmysle Metodického pokynu CKO €. 5
k uréovaniu finanénych oprdv, ktoré mé riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstardvania. Koneéné potvrdenie ex anie finanénej opravy vydd MAS
Uzivatelovi len po splneni podmienok uréenych MAS. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO buda
méet byt pripustené do financovania za podmienky zniZenia oprévnenych vydavkov vo vyske
uréenej ex ante finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na
dodivku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi UzivateTom a Dodévatelom sa
ustanovenie tykajiice sa pripustenia suvisiacich vidavkov do financovamia a ex ante finanénej
opravy uvedené v prvej vete tohto odseku poufiji obdobne, ak doglo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov. ’

Zoznam porudeni pravidiel a postupov Verejného obstardvania, spolu s urenim percentudlne;
viiky finanénej opravy prislichajice) konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje MAS pri
uréeni finanénej opravy a ex ante finangnej opravy, tvori Prilohu €. 4 zmluvy.

Usivatel' je povinny predlozit MAS Bezodkladne odo diia nadobudnutia t¢innosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku:

a) kompletni dokumentaciu z procesu VO k Projektu v pripade, ak ku diu nadobudnutia
Géinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku Usivate' uzavrel zmluvu s dspeSnym
uchadzatom, alebo

by informéciu o stave, v akom sa proces VO k Projektu nachédza, v pripade, ak ku diu
nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatel neuzavrel zmluvu
s ispeinym uchadzatom.

Uzivatel je povinny predlozit’ dokumentéciu z kazdého VO v s Priruékou k procesu verejneho
obstardvania a Zmluvou o poskytnuti Prispevku, ato v rozsahu, ktory umozni vykonanie kontroly
podl'a ods. 6 alebo 7 tohto Eldnku VZP. V sulade s predchadzajicou vetou, pokial’ Uzivatel' ku
ditu nadobudnutia téinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku neuzavrel zmluvu s lispesnyim
uchadzadom, nesmie tak urobit' a je povinny predloZit dokumentaciu z prisluiného VO na ex ante
kontrolu podla ods. 6 pism. b) tohto Elanku, pokial existuje povinnost’ predkladat’ predmetnt
dokumenticiu podla Prirutky k procesu verejného obstarivania na ex ante kontrolu.
Predchadzajiice odseky tohto Elanku ako aj vietky ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti
Prispevku sa aplikuji primerane, tak aby to neodporovalo Géelu tohto odseku. Nepredlozenie
dokumentacie z procesu VO alebo informéacie podla prvej vety tohto odseku sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti Prispeviku.

Usivatel’ nesmie uzavriet' zmluvu, koncesnt zmluvu alebo rameovi dohodu s uchadzaom alebo
uchadzaémi, ktori majii povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie sl
zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia alebo subdodavatelia
podl'a zikona &. 3152016 Z. z. o registri partnerov verejného seklora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, ktori maji povinnost’ zapisovat sa do registra
partnerov verejného sektora, nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zikaz podla
predchadzajice] vety sa nevztahuje na rimcowvii dohodu, ktort uzatvéraji s Uzivatelom vylutne
dvaja alebo viaceri uchiadzati, ktori su fyzickymi osobami a ktord sa tyka poskytovania sluzieb.

MAS méze odmietnut vikon administrativnej finanénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly neukladé Pravny dokument (riadiaca dokumentdcia). Po
predloZeni ziadosti Uzivatela o vykonanie administrativnej finanénej kontroly MAS v pripadoch,
v ktorych Pravny dokument (riadiaca dokumentécia) riadiaca dokumentécia neukladd MAS
povinnost' vykonat' takyto typ kontroly, nebude Ziadost' UZzivatela povazovand za zaCiatok
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26.

administrativnej finanénej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zdkona o finanénej kontrole a
audite.

MAS je opravnend delegovat’ vikon administrativnej finanénej kontroly Verejného obstardvania
a stivisiacich postupov na tretiu osobu v stlade s Implementaénym modelom CLLD.

Clinok4  POVINNOSTI SPOJENE § MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACTI

1.

Uivatel’ je povinny po€as trvania Zmluvy o poskytnuti Prispevku pravidelne predkladat’ MAS
monitorovacie sprivy Projektu a d'aliie udaje potrebné na monitorovanie Projektu vo formate
uréenom MAS v stlade s IM CLLD, Zmluvou o poskytnuti Prispevku ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi, a to:

a) Monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Naslednt monitorovaciu spravu.

Ugivatel' je povinny predkladat’ MAS spolu s kazdou priebeznou platbou alebo poskytnutim
predfinancovania Monitorovacie idaje k Ziadosti o platbu.

Uzivatel je povinny predkladat MAS Nisledné monitorovacie sprivy potas Obdobia
Udrzatelnosti Projektu. Nésledné monitorovacie spravy je Uzivatel' povinny predkladat’ MAS
odo dfia Finanéného ukonfenia Projektu so stavom Kk poslednému  diu prisludného
monitorovacieho obdobia. Ugzivatel predkladd Nasledni monitorovaciu spraivu do 30
kalendarnych dni odo diia ukongenia prislusného monitorovaného obdobia. Za prvé monitorovane
obdobie sa povazuje obdobie od Finanéného ukontenia Projektu do uplynutia 12 mesiacov po
Finanénom ukondeni Projektu, Dalsie Nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12
mesiacov az do doby uplynutia Obdobia UdrzateInosti Projektu.

MAS je opravnena neschvalit’ posledni Naslednu monitorovaciu spravu najmé v pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia Zmluvy
o poskytnuti Prispevku s finanénym dopadom, ktoré existuji v ¢ase schvalovania poslednej
Néslednej monitorovacej spravy,

b) eviduje akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi vsak v pripade prebiehajiceho
trestného konania pre trestny &in stvisiaci s Projektom,

¢) je Projekt v &ase schvalovania poslednej Naslednej monitorovace] spravy predmetom
vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s lankom 1 2 VZP.

Nasledné monitorovacie spravy podliehaji vykonu kontroly zo strany MAS. Kontrola
Monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu musi byt' vykonévana spolu s kontrolou Ziadosti
o platbu minimalne formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle
Zékona o finanénej kontrole a audite.

Uzivatel' je povinny predlozit MAS informacie o monitorovanych tdajoch na trovni Projektu
v rozsahu a termine uréenom MAS. Na ziadost' MAS je Uzivatel povinny Bezodkladne alebo
v inej lehote uréenej zo strany MAS v siilade s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku predloZit’
MAS aj iné informécie, dokumentéciu sivisiacu S charakterom a postavenim UZivatela,
s Realizéciou Projektu, u¢elom Projektu, s éinnostami Uzivatel'a sivisiacimi s iéelom Projektu,
s vedenim tiétovnictva alebo inych skutoénostiach podl'a poziadavky MAS.

Uzivatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat MAS o zaéati a ukondeni akéhokol'vek
stidneho, exekuéného alebo spravneho konania vodi UZivatelovi, o vzniku a zaniku Okolnosti
vyluéujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych osdb na vikon kontroly alebo
auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maji alebo
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mdzu mat vplyv na Realizdciut Projektu a/alebo na povahu a el Projektu. Uzivatel' je tieZ
povinny informovatt MAS ozatati a ukondeni konkurzného konania a konkurzu,
reétrukturalizaéného konania a reétrukturalizécie, ako aj o vstupe Uzivatela do likvidacie a jej
ukonéeni, ak sa Préavne predpisy SR upravujiice tieto konania na Ugzivatela vztahuji. Uzivatel je
povinny informovat’ MAS o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nilitenej spravy podla § 19
zikona &. 583/2004 Z. z. © rozpottovych pravidlich fizemnej samospravy v zneni neskoriich
predpisov, ak sa na Uzivatel'a tento zakon vztahuje.

Uzivatel' je zodpovedny za presnost, spravnost’, pravdivost’ a tiplnost” véetkych informécii
poskytovanych MAS.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Usivatel povinny informovat’ MAS v rozsahu podl'a
podmienok upravenych v ¢linku 6 zmluvy.

Ugzivatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ MAS o trestnom konani vedenom voéi
Uzivatelowvi, jeho Statutdmemu orginu, ¢lenovi gatutdrneho organu & prokuristovi za trestné
giny: potkodzovania finanénych zaujmov Eurépskej tnie (§ 261 — 263 zikona &. 300/2005 Z. z.
Trestného zdkona v zneni neskorsich predpisov — dalej ako . TZ"), trestnych &inov korupcie
(§ 328 — 336 TZ), legalizécie prijmu 2 trestnej ¢innosti (§ 233 — 234 TZ), zaloZenia, zosnovania
a podporovania zlodineckej skupiny (§ 296 TZ), machindcie pri verejnom obstardvani a verejne]
drazbe (§ 266 — 268 TZ) alebo trestné Ciny pravnickych osbb podla zakona C. 91/2016 Z. z
o trestnej zodpovednosti pravnickych osbb a o zmene a doplneni niektorych zdkonoy v Gémnom
zneni.

Clanok 5 INFORMOV ANIE A KOMUNIKACIA

¥

Ugivatel je povinny pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku informovat
verejnost o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskyinuti Prispevku ziska, resp. ziskal
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto Elanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Pravnych dokumentov.

Usivatel' sa zavizuje, ze vetky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie zamerane
na verejnost’ budi obsahovat nasledujice informécie:

a) odkaz na Eurdpsku inm a snak Fur6pskej Gnie v silade s pozadovanymi grafickymi
Etandardmi;
b) nasledovny odkaz: EFRR — Eurépsky fond regionalneho rozvoja.

Ak mé Uzivatel zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie Projektu uverejnit’ na svojom
webovom sidle kratky opis Projektu, vritane popisu cielov a vysledkov Projektu. Rozsah
informécie zverejnenej na webovom sidle Uzivatel'a musi byt primerany vyike poskytovaného
Prispevku a musi zdéraziovat finanéni podporu z Eurdpskej Gnie.

Uzivatel je povinny zaistit informovanie verejnosti pocas Realizacie Projektu o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z ESIF minimélne umiestnenim jedného plagatu (minimélnej velkosti A3),
a to na mieste l'ahko viditefnom verejnostou, ako su vstupné priestory budovy. Plagéat obsahuje
informécie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikéciu pre IROP Zverejneného na
webovom sidle RO pre IROP.

Uzivatel je povinny riadit’ sa aktudlnou verziou Manualu pre informovanie a komunikdciu pre
[ROP Zverejnenou na webovom sidle Riadiaceho organu.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Uzivatel sa zavizuje, Ze pocas Realizécie Projektu a Obdobia Udrzatelmosti Projektu:

Sirana 20 z 44




a)

b)

budi nehnutel'nosti, v stivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spliiat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia Prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav
vztahujicich sa na pravny vzt'ah UZivatel'a k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v siivislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d'alej ako . Nehnutel’'nosti na realiziciu
Projektu*). To znamena, ze UZivatel' musi mat’ k Nehnutelnosti na realizdciu Projektu
pravny vatah, ktory je ako akceptovatelny definovany v rémei podmienok poskytnutia
Prispevku vo Vyzve, a to vritane podmienok vztahujicich sa na tarchy a in¢ prava tretich
os6b viazucich sa k Nehnutel'nosti na realizéciu Projektu. Z pravneho vztahu UZivatela
k Nehnutelnostiam na realizdciu Projektu musi byt' zrejmé, Ze Uzivatel' je opravneny
Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu neruiene a plnohodnotne uZzivat’ pofas Realizdacie
Projektu a poéas Obdobia UdrZatelnosti Projektu. MéZe pritom déjst’ aj ku kombindcii
réznych privnych titulov, ktoré toto pravo Uzivatel'a zakladaji a klor¢ sa moZu navzdjom
menit’ pri dodrzani vietkych podmienok stanovenych Vyzvou poas Realizicie Projektu
a Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Predmet Projektu, jeho asti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil v rémci Projektu z Prispevku alebo z jeho ¢asti (dalej ako . Majetok
nadobudnuty z Prispevku®).

(i) bude pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej Einnosti, v stvislosti s Projektom, na ktory
bol Prispevok poskytnuty, s vinimkou pripadov, kedy pre zabezpeCenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevédzkovania Majetku nadobudnutého
z Prispevku tretej osobe,

(ii) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani prisluineho
prévneho predpisu aplikovatel'ného na Uzivatel'a podla jeho Statutimeho postavenia
(napr. Zakona o Gétovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuji iny
postup pri aplikécii vynimiek podla bodu (i) vyssie,

(iii) nadobudne od tretich oséb na zdklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v Elanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty
z Prispevku, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy a nepouZivany,
pri¢om za novy majetok sa nepovaiuje taky majetok, ktory UZivatel' uz predtym, co
i len z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah
a nisledne ho opit’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na
casovy faktor,

{iv) ak to uréi MAS, UZivatel' ozna&i jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z Prispevku, spdsobom urfenym zo strany MAS tak, aby nemohli byt
zamenené s inou vecou, od ich nadobudnutia potas Realizacie Projektu a Obdobia
UdrZatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa netyka povinnosti vyplyvajicich
z komunikécie a informovanosti v zmysle ¢linku 2 ods. 8 a €lanku 5 VZP,

(v) bude nadobudaf, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského priva, priv suvisiacich sautorskym privom a préva
priemyselného vlastnictva, vritane préava z patentu, prava na ochranu designu, priva
na ochranu wzitkového vzoru, préva ku know-how a inych osobitnych druhov prav
k nehmoinym statkom, k nakladaniu s ktorymi sa vyzaduje pravny titul) (d'alej vo
vieobecnosti aj ako ,.majetok, ktory je predmetom dudevného vlastmictva™), na
ziklade pisomnej zmluvy, vratane rimcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Uzivatel' nadobudne majetok, kiory je predmetom dufevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej Géelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
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vytvorenia diela alebo iného majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
pre Projekt, Uzivatel’ ako nadobudatel’ musi byt’ oprivneny v rozsahu, v akom to
nevylutujii Pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouZit’ dielo alebo vykonavat
préva viazuce sa kmajetku, ktory je predmetom dufevného vlastnictva,
v stivislosti s Projektom na zdklade vecne a miestne neobmedzenej, vyhradnej,
bez osobitného sihlasu Dodévatela, resp. autora prevoditel'nej, v pisomnej forme
vyjadrenej licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudii pre potreby
Projektu Ziadne obmedzenia UZivatel'a pri pouzivani diela alebo pri vykondvani
iného priva k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, ktoré by
vyzadovali dodatoény alebo osobitny sithlas autora na uplatiiovanie majetkovich
priv kdielu alebo dodatoény alebo osobitny sdhlas majitefa priava na
vykondvanie iného prava k majetku, ktory je predmetom dudevného vlastnictva,
v désledku &oho bude pre potreby Projektu UzZivatel’ oprévneny vietky préva
k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, neruSene a neobmedzene
aplikovat, uzival, poZivat, 3irit, rozmnoZovat, prepracovaf, spracovat,
adaptovat’, d'alej vyvijat a chrinit’ a nakladat’ s nimi na l'ubovolny tdel (vritane
tych spésobov pouZitia majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, ktoré
nad rimec Géelu zmluvy podla prvej vety sivisia s dosiahnutim alebo udrzanim
ciel'a Projektu podlia &lanku 2 ods. 2.2 zmluvy), a to minimélne do ukondéenia
Obdobia Udrzatelnosti Projektu, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest' &i
poskytnit’ ¢iastoéne alebo v celosti tretej osobe v silade so Schvalenou Ziadostou
o prispevok, resp. Zmluvou o poskytnuti Prispevku, pricom takito licencia sa
poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodévatelov Dodévatel'a UZivatel'a.

3. Ak Uzivatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dudevného vlastnictva,
na zdklade zmluvy, ktorej predmetom je dodévka existujiceho diela alebo incho
existujliceho préva k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Uzivatela aktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe pontika aj inym osobém, Uzivatel ako
nadobtdatel’ musi byl oprévneny vrozsahu, vakom to nevylutuji Pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouit' dielo alebo vykonédvat prava k majetku,
ktory je predmetom dusevného vlastnictva, tak, aby mohol Realizovat” Projekt,
dosiahnut' G¢el Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ciel' Projektu a zabezpeéit
Udrzatelnost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatoéné naklady
vzt'ahujiice sa k prevédzke majetku z dovodu vykonu prav k majethku, ktory je
predmetom dudevného vlastnictva, alebo z dévodu in¢ho pouzivania majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva. Za tGéelom dodrzania podmienok
uvedenych v predchadzajlicej vete je Uzivatel' povinny vyu#it' vietky moZnosti,
ktoré mu umoZiuje pravny poriadok, vritane Gpravy udelenia licencie analogicky
podFa bodu 1., pri zohl'adneni Standardnych licenénych podmienok vztahujicich
sa na doddvany majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z Prispevku a ziloh podla Elanku 13 tychte VZP nemébZe byt bez
predchadzajiceho pisomného sihlasu MAS a Riadiaceho orgdnu potas Realizicie Projektu
a podas Obdobia Udrzatelnosti Projekiu:

a) prevedeny na tretiu osobu,
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b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania, resp. spdsobu pouZivania
tretej osobe, v celku alebo éiastoéne, s vimimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (i)
tohto élanku,

¢) zatakeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podla MAS a Riadiaceho
orginu nemé vplyv na dosiahnutie G&elu Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo dosiahnutie
a udr#anie ciela Projektu podla Elanku 2 ods. 2.2 zmluvy,

d) zat'aZzeny zaloinym privom v prospech tretej osoby.

UZivatel' je povinny akikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnuiym z Prispevku vyvkonat' aZ
po udeleni prechadzajiceho pisomného suhlasu MAS a Riadiaceho organu aj v pripadoch, na
ktoré sa vztahuji vinimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto &ldnku, alebo vo vzt'ahu k takym
ikonom, o ktorych sa UZivatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto éléanku.
W pripade, ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z Prispevku povinne podlieha
Verejnému obstardvaniu, je UZivatel povinny postupovat pri tomto obstardvani v zmysle Zikona
0 VO a pravidiel uvedenych v Privnych dokumentoch, pricom MAS overi siilad tohto Verejného
obstardvania so Zdkonom o VO a pravidlami vvedenymi v Pridvnych dokumentoch edte pred
vydanim pisomného sihlasu. MAS a Riadiaci organ mézu udelit’ suhlas s tym, Zze podmienky
uvedené v ods, 1 pism. b) bodoch (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto &linku 6 VZP sa budi
vzt'ahovart’ na uréiti &ast’ Majetku nadobudnutého z Prispevku len v obmedzene) miere, alebo sa
na neho nebudd vetahovat’ vobec. Takyto sihlas méZze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizdciou Projektu a ktory
z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch nembze spliiat’ podmienky uvedené
v ods. 1 pism. b) bodoch (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto &lanku 6 VZP, hoci vykonanie
tinnosti v sivislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z Prispevku je nevyhnutne
potrebné pre Realizdciu Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie), O sihlas podla tohto
odseku 3 hiada UZivatel' MAS, pricom siéast’'ou ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia
podmienok na udelenie suhlasu, inak MAS Ziadost’ o suhlas zamietne. Po sihlasnom stanovisku
MAS predlozi MAS Ziadost’ Riadiacemu organu. O vyjadreni Riadiaceho organu informuje MAS
Bezodkladne Uzivatela.

PoruSenie povinnosti UZivatel'a podl'a ods. 1 pism. b) bodov (i) a (ii) a podla ods. 2 pism. a) aZ
d) tohto ¢linku mdde v zivislosti od rozsahu porudenia adruhu Majetku nadobudnutého
z Prispevku, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu,
s ohl'adom na jej definiciu uvedent v Elanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto &lanku UgZivatel zéroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z Prispevku za inych ako trhovych podmienok méze zakladat® neopravnend Statnu pomoc
v zmysle ¢ldnku 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych Privnych predpisov SR
a Pravnych aktov EU, v désledku &oho bude UZivatel povinny vratit’ alebo vymoct’ vratenie takto
poskytnute] neoprivnenej Stitnej pomoci spolu s Grokmi vo vyike, v lehotich a spdsobom
vyplyvajicim z uvedenych Pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU. Uzivatel' je povinny
vratit' Prispevok alebo jeho €ast’ dotknuti konanim alebo opomenutim Uzivatela uvedenym
v prvej vete tohto odseku v silade s élinkom 10 VZP.

Uzivatel sa zaviazuje poskytnit’ MAS, Riadiacemu orgénu a prisludnym orgdnom SR a EU vetku
dokumenticiu vytvorend pri alebo v sivislosti s Realizaciou Projektu, a tymto zaroven udeluje
MAS, Riadiacemu orginu a prisluinym orgénom SR a EU privo na pouZitie udajov z tejto
dokumentédcie na Géely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku pri zohladneni prav
Uzivatel'a k majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.
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Porusenie povinnosti Usivatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto Elénku alebo vykonanie
pravocho dkonu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym z Prispevku bez predchadzajiceho
pisomného sthlasu MAS v zmysle ods. 3 tohto ¢linku VZP, sa povaZuje za podstatné poruenie
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel je povinny vratit Prispevok alebo jeho gast v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

7mluvné strany sa dohodli a stihlasia, e Majetok nadobudnuty z Prispevku podlieha vykonu
rozhodnutia podla Pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia MAS, Riadiaci organ, Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu, Financujuca
banka alebo Financujuca institucia.

Clinok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

A

Uzivatel' je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym suhlasom MAS a Riadiaceho orgdnu postupam podla
tlanku 6 ods. 6.2 pismeno a) zmluvy tykajiceho sa tzv. ex-ante zmien, za sutasného splnenia
podmienok uvedenych v &lénku 2 ods. 3 a 4 VZP apodmienck pre prechod a prevod prav
a povinnosti prijimatel'a na iny subjekt uvedenych Systéme finanéného riadenia. Uzivatel spolu
s od6vodnenou Ziadostou o siihlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy © poskytnuti
Prispevku predlozi MAS doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie stihlasu.
MAS je nasledne opravnena vyziadat' od U#ivatela akékolvek dokumenty alebo poziadat
o poskytnutie dopliiujacich informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia
podmienok pre udelenie sihlasu a Uzivatel je povinny poskytnit’ MAS pozadované dokumenty,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byl kratdia ako lehota na
Bezodkladné plnenie, a sposobom uréenym MAS. Po sihlasnom stanovisku MAS predloZi MAS
siadost Riadiacemu orgdmu. O vyjadreni Riadiaceho orginu informuje MAS Bezodkladne
Utivatel'a. Ak Uzivatel neposkytne MAS dokumenty, vysvetlenia a informécie vyziadané podl'a
predchadzajiicej vety v stanovenej lehote, MAS sihlas so zmenou v osobe Uzivatela neudeli.
V pripade, ak MAS neudeli so zmenou v osobe Usivatel'a sihlas, je zo Zmluvy © poskytnuti
Prispevku vo&i MAS nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany UZivatel v nadviznosti
na § 531 a nasl. Obéianskeho zdkonnika, bez ohladu na akékolvek zévizky U#ivatel'a voi tretim
osobém; to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s Pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.
Ak ddide k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku na iny subjekt bez
predchadzajiceho sahlasu MAS a Riadiaceho organu, taketo porudenie povinnosti Utivatel'a sa
povaiuje za podstatne poruenie Zmluvy 0 poskytnuti Prispevku a Usivatel’ je povinny vratit
Prispevok alebo jeho ast' v silade s &ldnkom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Usivatel'a (napriklad prevod akeii alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Uzivatelfom) nepredstavuje Podstatnii zmenu Projektu
v pripade, ak tato zmena nemé vplyv na podmienky poskytnutia Prispevku uréené vo Vyzve
a zérovei tito zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Elanku 2
ods. 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je Ugivatel povinny oznamit MAS
smenu vo vlastnickej Struktire Uszivatel'a Bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel,
resp. mohol dozvediet. MAS je opravnena po ozndmeni takejto zmeny, ako aj z vlastného
podnetu vyziadat od Usivatela akikol'vek Dokumentéciu alebo poZiadat o poskytnutie
dopliiujicich informacii a vysvetleni potrebnjch k preskumaniu skutotnosti, ¢ zmenou
vlastnickej Struktary Usivatela doslo k Podstatnej zmene Projektu a Uzivatel' je povinny
pozadovani Dokumentéciu, informécie alebo vysvetlemia v primeranej lehote a sposobom
uréenym MAS tejto poskytnit’,

Postipenie pohladavky Usivatela na vyplatenie Prispevku na tretiu osobu sa vylutuje, bez
ohladu na prévny titul, pravnu formu alebo spasob postipenia.
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Postipenic pohladévky vyplyvajicej MAS zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku na Riadiaci orgdn
nie je v zmysle Pravnych predpisov SR nijako obmedzeny. MAS nie je opridvnend postipit
pohladdvku zo Zmluvy o prispevku na iny subjekt. Na ziklade zmluvy o postupeni pohladévok
budt vietky pohladavky vzniknuté MAS z tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku postiipené na
Riadiaci organ, ktory sa tak stane novym veritelom pohladavky voéi Ukivatel'ovi, aby mohol
uplatnit’ vietky priva a vykonat' vietky svoje povinnosti tykajice sa vyméhania vzniknutych
Nezrovnalosti a vracania neopravnene vyplatenych Giastok spdt’ v sivislosti so svojou
zodpovednostou za riadenie IROP podla Vieobecného nariadenia. Spolu s postiipenou
pohladévkou prejde na Riadiaci orgén aj zéloiné privo alebo iné zabezpelenie, ktoré bolo
zriadené, pripadne vzniklo, v stvislosti s touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku. UZivatel vyssie
uvedeny postup akceptuje.

V pripade, ak na ziklade Pravnych predpisov SR prechidza vykon akjchkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo inych zmliv uzavretych medzi MAS
a Uivatel'om na zéklade Zmluvy o poskytnuti Prispevku (najmé zmluvy o zriadeni zdloZného
préva) z MAS na iny orgin zastupujici Slovenski republiku, tento orgdn automaticky vstupuje
do vietkvch prav a povinnosti MAS zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoryech vykon mu
umoziiuji prisluiné Privne predpisy SR upravujice jeho posobnost’ a privomoc. V dosledku
cesie (postipenia pohl'adavok podl'a odseku 4. tohto Elanku) vstupuje Riadiaci orgén do vietkjch
prav, ktoré mala predtym MAS a prvé veta tohto odseku sa preto uplatni primerane aj pre pripad
takéhoto postipenia pohladavky z MAS na Riadiaci organ.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode priv
a povinnosti st upravené v Systéme finanéného riadenia a v pripade cesie vyplyvaji zo zmluvy
o postiupeni pohl'adavok dohodnutej medzi MAS a Riadiacim orgianom.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Utivatel je povinny zrealizovat' schvaleny Projekt v siilade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku
a ukonéif’ Realizaciu Projektu Riadne a Véas. Uzivatel' je povinny pri zamy$lanej zmene terminu
Ukonéenia realizicie Projektu podat’ Ziadost’ o zmenu a postupovat’ v stilade s lankom 6 ods. 6.2
pism. b} zmluvy,

Defi Zacatia realizacie Projektu méze najskor nastat’ odo dia predloZenia Ziadosti o prispevok na
MAS tak, aby sa Ukonéila realizécia Projektu do 9 mesiacov odo diia nadobudnutia (¢innosti
Zmluvy o poskytnuti Prispevku a zéroveil najneskér do hrani¢ného terminu na Ukonéenie
realizicie projekiu stanoveného v prisluinej Vyzve, podla ktorej bol Projekt posudzovany a
schvaleny

Utzivatel' je opravneny pozastavit' Realizéciu Projektu, ak Realizécii Projektu brini Okolnost’
vyluéujica zodpovednost’, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapotitava do doby
Realizicie Projektu. MAS na zaklade oznimenia Uzivatel'a o pominuti OVZ zabezpeti apravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy. Postup podla tohto ods. 3 sa bude
analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak MAS pozastavi poskytovanie Prispevku z dovodu OVZ
{ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto &lanku VZP).

Ugivatel' je oprivneny pozastavit' Realiziciu Projektu aj v pripade, ak sa MAS dostane
do omeskania;

a) svykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
Prispevku alebo na jej zdklade sama alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt, o viac
ako 30 kalendarmych dni, ato po dobu omedkania MAS; V pripade, ze MAS vykona
predmetny ikon alebo postup, kalendarnym diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto
tikonu alebo postupuy, je Uzivatel povinny pokrafovat’ v Realizicii Projektu alebo
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by s vykonom administrativne] finanénej kontroly Verejného ohstardvania podla glanku 3
V7P, a to po dobu omedkania MAS.

Doba Realizécie Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pisn. b) tohto odseku pmd‘iii
o fas omedkania MAS, pritom véak Realizicia Projektu musi byt ukonéena najneskor do
uplynutia stanoveného obdobia oprévnenosti, ;

Uzivatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po 1o, &0 sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skutoénost’ podfa odseku 4 tohto Elénku VZP, pisomne oznémi MAS pozastavenic
Realizacie Projekiu spolu s uvedenim dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku
VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 a/alebo skutoénosti podia odseku 4 tohto ¢lanku
U#ivatel’ v pisomnom oznAmeni uvedie skutoénosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, alebo skutotnosti
podTa odseku 4, datum vzniku OVZ alebo dutocnosti podTa odseku 4, k gomu priloZi prislusni
dokumentaciu preukazujucy vznik OVZ alebo <kutognosti podla odseku 4. Dorutenim tohto
oznamenia MAS nastavaji Gginky pozastavenia Realizacie Projektu, ak boli splnené podmienky
podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP.

V pripade, Z¢ nejde o OVZ, MAS pisomne oznAmi Ugivatelovi, Ze vznik OVZ 7 dovodov
uvedenych v pznameni neakceptuje, v dosledku Eoho k puzaslaw:niu Realizécie Projekiu nedoslo.

MAS je opravnend purastavif poskytovanie Prispevku

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti Prispevku Usivatelom, a to az do
doby odstrénenia tohto porusenia 2o strany Uzivatela,

bh) v pripade podstatného porusenia Zmluvy © poskytnuti Prispevku Uivatelom, ak MAS
neodstipil od Zmluvy © poskytnuti Prispevku, a10 az do doby odstranenia tohto poruenia
70 strany Uzivatela,

c) ¥ pripade, ak pﬂs]qunuﬁu Prispevku brani OVZ na strane Uszivatel'a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; oo pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
yz{'ahujici sa na Aktivitu alebo jej tast vykonand v rimei Realizécie Projektu pred tym,
ako doglo k ainkom pozasl.avenia Projektu podra ods. 5 tohto &lénku, a 10 aj v pripade, e
k {ihrade alebo odvodu takéhoto vydavku doglo aZ v case po vzniku uéinkov pozastavenia
Projektu podla ods, 5 tohto Elanky,

d) az do doby, kim vznikne Hadne zabezpedenie zhvazkov voti MAS savisiacich
5 Realizacion Projekiu v zmysle lanku 13 ods. 1 VZP,

g) v pripade zatatia trestného stihania za skutok civisiaci s Realizéciou Projekiu alebo
so schvalovanim Ziadosti © prispevok, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy © poskytnuti
Prispevku na Realizaciu Projektu, alebo v pripade vznesenia obvinenia voti Ugivatelovi,

osobam konajiicim v mene Uzivatel'a alebo inym osobdm v priamej sivislosti s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie Nezrovnalosti na srovni konkrétne
Vyzvy, v ramel ktorej Uzivatel podal Ziadost o prispevok, bez ohfadu na porusenie
pravnej povinnosti Uzivatel'om,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vikonu auditu aleho kontroly zo strany
subjektov podla glanku 12 ods. 1 VZP na drovni MAS a zistenia potas prebiehajiiceho
auditu/kontroly predbeine obsahuji zistenia, ktoré vyzadujl dotasne pozastavenie

poskytovania Prispevku, bez ohladu na porudenie pravne) povinnosti Uzivatelom,

hy v pripade, ak doglo k zatatiu konania tykajiceho sa posk}rmutia pomoci nezlutitelnel
¢ ynatornym trhom alebo neopravnene] pomoci v nadviiznosti na Zlénok 108 Zmluvy

o fungovani EU, najmé konania tykajiceho sa neoznamenej alebo pmiipn’wnej pomoci

podla Elénku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EUJ) &.2015/1589, ktorym sa ustanovujl podrobné
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10.

11.

12.

pravidla na uplatiiovanie &lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej anie, alebo v pripade,
ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému 3tétu pozastavit' akikolvek
protiprivnu  pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluéitelnosti pomoci
g0 spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu Prispevku brini uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalenddmych rokov a z tohto dévodu nebol poskytnuty NFP alebo jeho &ast’ MAS na
tihradu prislusnej Ziadosti o platbu.

MAS mdéze pozastavit' poskytovanie Prispevku vratane vietkych procesov s tym sivisiacich
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstrinenia a ak k odstrdneniu nedéjde v primerane;
lehote poskytnutej MAS, MAS je oprivnend odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti Prispevku pre
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo vykonat' finanéni opravu éasti
Prispevku.

MAS oznami UZivatelovi pozastavenie poskytovania Prispevku, ak budd splnené podmienky
podl'a ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doruc¢enim tohto oznamenia UZivateFovi nastivaji éinky
pozastavenia poskytovania Prispevku.

Ak MAS pozastavi poskytovanie Prispevku vritane vietkych procesov siym sivisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto &lanku, Zmluvné strany sa dohodli, Ze MAS sa v takom pripade
nedostdva do omeSkania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskvtnuti Prispevku
a Uzivatel'ovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania MAS, ktoré nie je osobitne dohodnuté
vtomto Elanku VZP, MAS je povinnd, ak ju oto Uzivatel' poZiada, poskytmit mu vietku
poizadovani nevyhnutni siéinnost’ v silade so Zmluvou poskytnuti Prispevku na to, aby Uzivatel
bol schopny opiit’ pokraéovat’ v Riadnej Realizdcii Projektu.

Vydavky realizované Uzivatel'om poéas obdobia pozastavenia Realizicie Projekiu sa nebudd
pokladat’ za Opravnené vydavky v tej &asti, ktord bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky
realizované UZivatel'om, ktoré si podl'a Prilohy &. 3 zmluvy zahrnuté pod &ast'ou Projektu, ktorej
realizdcia nebola pozastavena v nadviznosti na ozndmenie UZivatel'a podFa ods. 5 tohto &lanku
VEZP. Z hl'adiska posidenia oprdvnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vinmimka stanovena
v odseku 6 pism. ¢) vyiie,

Ak URivatel’ mé za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku, ktoré si v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie Prispevku zo strany MAS, s vynimkou pism. f) aZ h)
odseku 6 tohto élanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevzt'ahuje, za podmienky,
ak sutasne nedoslo k poruSeniu povinnosti UZivatel'a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré si v zmysle ods. 6 tohto élanku prekéikou pre poskytovanie
Prispevku zo strany MAS, alebo

¢) odstrdnil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto &lanku,

je povinny Bezodkladne dorudit’ MAS ozndmenie o odstrdneni zistenych porufeni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku. V pripade, ak obnoveniu poskytovania Prispevku UZivatel'ovi nebréini
iny vykonany pravny dkon alebo akdkolvek povinnost' MAS vyplyvajica pre fu z Pravnych
predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU alebo z Pravonych dokumentov tykajicich sa
Nezrovnalosti a zdrovei podl'a overenia MAS tvrdenia UZivatel'a o odstrineni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti Prispevku zodpovedaju skutoénosti, obnovi MAS poskytovanie Prispevku
Uzivatel'ovi.

V pripade zaniku OVZ sa MAS zavizuje Bezodkladne obnovit' poskytovanie Prispevku
Ukivatel'ovi.
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13.

14,

V kazdom momente pozastavenia Realizacie Projektu z dovodov existencie prekazky, ktord mi
povahu OVZ, je MAS opravnend skontrolovat, éi trvd tato prekazka, a to postupom uvedenym
v tejto Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Pravnych predpisoch SR a Prévnych aktoch EU alebo
v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly. Na ten uéel je Uzivatel' povinny na
poziadanie MAS preukdzat’ dodrziavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zivizkov tvkajicich sa plnenia podla tejto
Zmluvy o poskytnuti Prispevku, najmé zmluvnych a inych vztahov s Dodévatel'om.

l'JEinky OVZ s obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou s tieto Géinky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zdkonnika). Zénik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Uzivatel
povinny jednoznaéne preukizat’ a ozndmit’ MAS,

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY

L.

Zmluvné strany sa dohodli, 2e Zmluvu o poskytnuti Prispevku je mozné ukonéit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a zdroven splnenim zdviizkov oboch Zmluviych strin, éo potvrdzuje
schvilenie poslednej Nasledne) monitorovace] sprdvy zo strany MAS, prifom zévizky sa
povazuji za splnené podla &lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukontenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku nastiva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo vipoved'ou Zmluvy
o poskytnuti Prispevku zo strany UZivatela.

Od Zmluvy o poskytnuti Prispevku méze Uzivatel’ alebo MAS odstipit’ v pripadoch podstatného
porufenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného porudenia
Zmluvy o poskytnuti Prispevku druhou Zmluvnou stranou a d'alej v pripadoch, ktoré ustanovuje
Zmluva o poskytnuti Prispevku alebo Pravne predpisy SR a Pravne akty EU. Zmluvné strany sa
dohodli, ze pre odstiipenie od Zmluvy o poskytnuti Prispevku platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zékonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodného zdkonnika), ak nie je
v Zmluve o poskytnuti Prispevku uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strdn, ktorym sa
nahradzaji zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porufenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu
o poskytnuti Prispevku vedela v Case uzavretia Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo
viomte ¢éase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na Géel Zmluvy o poskytnuti
Prispevku, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorveh bola Zmluva
o poskytnuti Prispevku uzavreta, ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plneni
povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti Prispevku,

b} Na ugely Zmluvy o poskytnuti Prispevku sa za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti

Prispevku zo strany Uzivatel'a povaiuje najma:

i) wvznik takych okolnosti na strane Ulivatela, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie uéelu Zmluvy o poskytnuti Prispevku a/alebo ciel'a Projektu a siiasne
nepdjde o OVZ,

1)  vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti Prispevku (najmé v élénku 1, v &lanku 2 ods. 3 aZ 5 a v &lanku 6 ods. 4
VZP) ako aj v zmysle Vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, kioré boli
vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Riadiaceho orgdnu a ostatnych
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iif)

v)

Orgénov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia,
ak boli Zverejnené,

porusenie podmienck poskytnutia Prispevku, ktoré si uvedené vo Vyzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvilenie Ziadosti o prispevok: za podstatné
porusenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
zostdva z objektivneho hlladiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené
v Schvilenej Ziadosti o prispevok,

porusenie oznamovacej povinnosti Uzivatefom podl'a éléinku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skutonost’, ktori UZivatel' neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti Prispevku povazovani za podstatmé poruSenie Zmluvy
o poskytnuti Prispevku alebo m4 tak zdvazne negativny dopad na Realizéciu Projektu,
Udrzatelnost’ Projektu, ti¢el Zmluvy o poskytnuti Prispevku alebo ciel’ Projektu, Ze ju
{ich) nemoZno napravit',

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii MAS zo strany UZivatela
v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti Prispevku pogas téinnosti Zmluvy o poskytnuti
Prispevku ako aj v éase od podania Ziadosti o prispevok MAS, ktorych spoloénym
zdkladom je skutotnost’, ze Uzivatel nekonal dobromyselne alebo v sivislosti
s tymito informéciami Uzivatel' vykonal tkon v stivislosti s Projektom, ktory by
v stilade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku pri poskytnuti pravdivyeh tidajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zéklade takto
poskytnutych informacii MAS vykonal tkon v savislosti s Projektom, ktory by inak
nevykonal,

¥

vi) neukontenie Realizdcie Projektu do 9 mesiacov odo dita nadobudnutia Géinnosti Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a/alebo do hrani¢ného terminu na Ukongenie realizacie Projektu
stanovencho v prislusnej Vyzve, podla ktorej bol Projekt posudzovany a schvéleny, bez
ohladu na skutofnost’ &i uplynulo 9 mesiacov odo diia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti
Prispevku

vii)

viii)

porusenie zaviizkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluzieb a pric v rimei Projektu
sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti Prispevku,
v Zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykenanie
Verejného obstardvania zo strany Orgénov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly
ESIF vrétane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené; porudenie zaviizkov sa vztahuje
najmi na porudenie zdkazu konfliktu zéujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani
v zmysle § 46 Zakona o prispevku z ESIF medzi Uzivatelom a MAS, na existenciu
kolizie alebo akejkolvek formy dohody obmedzujicej sita? medzi Gspe$nym
uchidzatom a ostatnymi uchadza¢mi alebo \ispe$nym uchddzadom a Uzivatel'om pri
vykonanom Verejnom obstardvani, ktori identifikovala MAS v ramci vykondvanej
kontroly, bez ohll'adu na to, & Protimonopolny trad rozhodol o porudeni zdkona
€. 136/2001 Z. z. oochrane hospoddrskej sitaze vzneni neskorSich predpisov;
k aplikdcii tohto bodu méZe dajst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti
Prispevku v nadvéznosti na vykonanti kontrolu Uzivatel'a bez ohladu na vysledok
predchadzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztfahu k Projektu
zo strany MAS alebo iného opravneného orgénu,

ak Uzivatel' v rozpore s &linkom 3 tychto VZP nepredlozi informéciu o stave, v akom
sa proces Verejného obstarévania nachédza, alebo kompletni dokumentéciu z procesu
Verejného obstardvania k Aktivitim Projektu, Bezodkladne od nadobudnutia
uCinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku; alebo nepredlozi dokumenticiu k
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c)

d)

e)

novému Verejnému obstardvaniu do 20 dni od doru¢enia Eiastkove] spravy
z kontroly/spravy z kontroly, vzfahujicej sa k predchidzajicemu Verejnému
obstardvaniu; alebo nezaéne Verejné obstardvanie najneskér do 20 dni od ukonéenia
zmluvy s predchadzajicim Dodavatel'om alebo od doruéenia vyzvy MAS,

ix) ak bude Uzivatel'ovi pravoplatnym rozsudkom ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie
alebo subvencie, trest zdkazu prijima’ pomoc a podporu poskytovani z fondov
EurGpskej Gnie alebo trest zékazu Gcasti vo verejnom obstardvani podla § 17 az 19
L4kona &. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplneni
niektorych zdkonov v G&innom sneni, alebo ak sa prévoplatnym rozhodnutim
preukaze spachanie trestneho %nu v sivislosti s procesom schvalovania Ziadosti ©
prispevok, s Realizdciou Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena
sfa?nost smerujiica k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu zdujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porufovanie skonstatujui aj bez
sf’ainosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy,

x) poruienie povinnosti UsivateFom podla &lanku 2 ods. 2.8 zmluvy, ktoré je
kondtatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviiznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, & dotlo k pozastaveniu poskytovania Prispevku zo
strany MAS podla clanku § ods. 6 pism. h) VZP,

xi) také konanie alebo opomenutie konania Usivaiela v sivislosti so Zmluvou
o poskytnuti  Prispevku alebo Realiziciou Projektu, ktoré je povazovane
za Nezrovnalost v zmysle Vieobecného nariadenia a MAS stanovi, ze takito
Nezrovnalost sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku,

xii) vyhlasenie konkurzu na majetok Uzivatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Ugivatela do likvidéacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujice tieto konania na Uzivatel'a vzt'ahuji,

xiii) porusenie éldnku 7 odsek 1, &lanku 10 odsek 1, &lanku 12 odsek 3 a €lanku 19 tychto
VZP,

xiv) kazdé porusenie povinnosti Ugivatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti Prispevku
oznatené ako podstainé poruenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti Prispevku.

Podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku je aj vykonanie takého ukonu zo
strany Uzivatela, na ktory je potrebny predchadzajic pisomny sthlas MAS v pripade, ak
siihlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého dkonu zo strany Uzivatel'a bez
#iadosti o takyto sihlas.

Porusenie d'aliich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku, v Pravnych
predpisoch SR a Pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy o poskytnuti
Prispevku povazuju za podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti Prispevku.

V pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvnéd strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti Prispevku odstipit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako
sa 0 tomto poruseni dozvedela. Usivatel berie na vedomie, Ze s ohladom na povinnosti MAS
vyplyvajice ztejlo Zmluvy © poskytnuti Prispevku alebo z Pravnych dokumentov, moze
vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku predchédzat’ povinnost vykonat’
kontrolu u Uzivatela, vyziadat' si siihlas alebo usmemenie od Riadiaceho orgénu, pripadne
povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a ikony. Z uvedeného dévodu preto UZivatel
siihlasi s tym, Ze na rozdiel od ¢andardnej obchodno-prévnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy
o poskytnuti Prispevku pojem bez zhytocného odkladu” zahfha dobu, po ktord st v priame]
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nadviiznosti vykondvané dkony zo strany MAS podla predchadzajiicej vety. V pripade
nepodstainého porudenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvné strana opravnena
odstlpit’, ak strana, ktord je vomeskan{, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatoéne;
primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatn¢ho poruSenia Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Zmluvnd strana opravnena
poskytnat’ dodatofni lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porufenej povinnosti,
pricom ani poskytnutie takejto dodatoénej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné
porudenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zdkonnika).

f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti Prispevku je Géinné diiom dorudenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti Prispevku druhej Zmluvnej strane. Na
dorufovanie sa vzfahuje élanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druba Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti Prispevku odstipit” len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon
jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zénik Predmetu Projektu
apod.) sa ustanovenie predchddzajicej vety neuplami a Zmluvné strany st opravnené
postupovat’ podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného zdkonnika a podporne Obéianskeho
zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku zostivajli zachované tie prava
a povinnosti MAS, ktoré podla svojej povahy maji platitt aj po skonfeni Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, a to najmé prévo a povinnost” poZadovat’ vréitenie poskyinutého
Prispevku alebo jeho Casti, pravo na néhradu Skody, ktord vznikla porusenim Zmluvy
o poskytnuti Prispevku a d'aliie ustanovenia Zmluvy o poskyinuti Prispevku podl'a svojho
obsahu.

i) Ak sa Uzivatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti Prispevku v dosledku
porudenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany MAS, Zmluvné strany sihlasia, Ze nejde
o porudenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku UZivatel'om.

i)V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti Prispevku je UZivatel’ povinny na zéklade
Zziadosti MAS vratit’ Prispevok alebo jeho éast’. Tato povinnost’ Uzivatela sa uplatni aj viedy,
ak sa v jednotlivom Elanku Zmluvy o poskytnuti Prispevku oznaGujicom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku viyslovne neuvidza, ze Uzivatel je povinny vratit’
Prispevok alebo jeho tast’.

5. Utivatel' je opravneny Zmluvu o poskytnuti Prispevku vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat' Projekt tak, ako sa na Realiziciu Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti Prispevku,
alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. UZivatel’ sihlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vznika povinnost’ vratit' uZ poskytnuty Prispevok alebo jeho ¢ast’ v celom rozsahu podla ¢lanku
10 VZP za podmienok stanovenych MAS v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov. Po
podani vypovede moze Uzivatel' tito vzial’ spit’ iba s pisomnym sithlasom MAS. Vypovedna
doba je jeden kalendidmy mesiac odo diia, kedy je vypoved dorutend MAS. Poéas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji tikony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav
a povinnosti, najmd MAS vykond tkony vzfahujice sa k finanénému vysporiadaniu
s Uzivatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti Prispevku a Uzivatel' je
povinny poskytnit' vietku potrebni si¢innost’. Zmluva o poskytnuti Prispevku zanika uplynutim
vypovednej doby svynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v désledku zéniku Zmluvy
o poskytnuti Prispevku pri odstipeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto &lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Utkivatel sa zaviizuje:
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a) vratit' Prispevok alebo jeho &ast’, ak ho nevyderpal podla podmienok Zmluvy o-poskytnuti
Prispevku alebo ak neztictoval celti sumu poskytnutého predfinancovania alebo ak mu
vznikol kurzovy zisk;

b) vratit prostriedky poskytnuté omylom;

¢) vratit Prispevok alebo jeho tast, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
Prispevku a porusenie povinnosti znamend porusenie finanénej discipliny podfa § 31 odsek 1
pismena a), b). ¢) zakona o rozpodtovych pravidlach;

d) vratit Prispevok alebo jeho cast, ak v sivislosti s Projektom bolo poruené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie
Usivatel'a alebo jeho zavinenie) a toto poruenie znamena Nezrovnalost' a nejde o porusenie
finanénej discipliny podl'a § 31 odsek 1 pismena a), b). ¢) 7ikona o rozpoctovych pravidlléch;
vzhladom na skutoCnost, Ze za Nezrovnalost sa povaZuje také poruienie podmienok
Zmluvy, s ktorym sa spaja povinnost” vratenia Prispevku alebo jeho gasti, v pripade, ak
Uzivatel takyto Prispevok alebo jeho gast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 aZ 8
tohto &lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie
druhej vety § 31 odsek 7 7akona o rozpoltovych pravidlach;

¢) vratit NFP alebo jeho casf, ak Ugzivatel’ porusil pravidla a postupy verejného obstardvania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstardvania alebo
pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstardvanie nespad pod zikon o Vi,

f)  vratit NFP alebo jeho cast’, ak porusil zikaz nelegalneho zamestndvania cudzinca podFa § 33
ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF;

g) vratitt NFP alebo jeho Cast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
Prispevku alebo ak do&lo k zéniku Zmluvy o poskytnuti Prispevku v zmysle &lanku 9 VZP
z dévodu mimoriadneho ukonéenia zmluvy;

h) ak tourti MAS, vratit' Prispevok alebo jeho gast’ v pripade, ak Uzivatel' nedosiahol hodnotu
Meratelného ukazovatela Projekiu uvedenti v Schvilenej Ziadosti o Prispevok v silade
s Priruckou pre Uzivatela,

Ak nie je Prispevok alebo jeho ast vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto élanku VZP
iniciativne zo strany UZivatela, sumu yratenia Prispevku alebo jeho tasti stanovi MAS v ZoV,
ktorii zagle Uzivatelovi. K zavaznému uplatneniu naroku na vratenie Prispevku alebo jeho casti
na zéklade ZoV dochédza dorulenim 7oV Ugivatelovi, MAS v ZoV uvedie visku Prispevku,
ktori mé Uzivatel’ vratit' a zaroven ardi &isla Giétov, na ktoré je Uzivatel povinny sumu uvedend
v ZoV previest.

Usivatel sa zavizuje vratit' Prispevok alebo jeho gast’ uvedeny v 7oV do 60 dni odo dila dorutenia
7oV Uzivatelovi. Dilom nasledujicim po dni dorutenia ZoV zaina plynit’ 60 diiova lehota
splatnosti. Ak Prijimatel’ tito povinnost nesplni a neddjde k uzatvoreniu dohody o splétkach
alebo dohody o odklade plnenia, MAS:

a) oznami porusenie pravidiel a ienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku
prisluinému spravnemu orgénu (ak ide o porusenie finanénej discipliny) alebo

b) ozndmiporusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP Uradu pre
verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov vereiného obstaravania)
alebo

¢) postupuje podl'a § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zékona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla oscbitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedene) v 7oV na prisluinom organe (napr. na sude).
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Uzivatel vriti Prispevok alebo jeho ¢ast’ formou platby na néet.

Pohladavku MAS voéi UZivatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladédvku Uzivatela
voii MAS na poskytnutie Prispevku podla Zmluvy o poskytnuti Prispevku je moiné vzajomne
zapoditat. Ak k vzdjomnému zapotitaniu neddjde z dovodu nestuhlasu MAS, Uzivatel' je povinny
vratit' sumu uréent v ZoV uz doruéenej Uzivatelovi podla odsekov 2 aZ 4 tohto élédnku VZP do
15 dni od doruéenia ozndmenia MAS, Ze s vykonanim vzdjomného zapotitania nesthlasi alebo
do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktord okolnost’ nastane neskér.
Ustanovenia odsekov 2 a 4 tohto ¢lanku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Uzivatel zisti Nezrovnalost' stivisiacu s Projektom, zaviizuje sa

a) bezodkladne tito Nezrovnalost’ ozndmit’ MAS,

b) predlozit MAS prisluiné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a

¢) vysporiadal’ tito Nezrovnalost postupom podla odsckov 2 aZ 5 tohto Elanku VZP:
ustanovenia tykajlice sa ZoV sa nepouiji.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Této doba sa predizi ak nastand skutoénosti
uvedené v &ldnku 140 vieobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutoénosti.

V pripade vritenia Prispevku alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Uzivatela, UZivatel' pred
tihradou ozndmi MAS zamer, dovody a viiku vritenia Prispevku alebo jeho Casti a poziada MAS
o informéciu k podrobnostiam vrdtenia (napr. ¢. Gétu, variabilny symbol). MAS zalle tito
informéciu UZivatel'ovi Bezodkladne..

Ak Uzivatel nevrati Prispevok alebo jeho éast' na spravne éty alebo pri Ghrade neuvedie spravny
variabilng symbol, prislusny zaviizok Uzivatel'a zostdva nesplneny a finanéné vztahy vo&i MAS
sa povazujl za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'adévke na vritenie Prispevlku ako aj proti akymkol'vek inym pohladivkam
MAS vodi Uzivatel'ovi vzniknutym z akéhokol'vek pravneho dévodu UzZivatel nie je opravneny
jednostranne zapoé&itat’ akikol'vek svoju pohladavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE] DOKUMENTACIE

1.

=

Uszivatel, ktory je tuétovnou jednotkou podla zakona o uétovnictve, sa zavizuje O&tovat
o skutoénostiach tykajicich sa Projekiu

a) na analytickych uétoch v Eleneni podfPa jednotlivich projektov alebo v analyticke)
evidencii vedenej v technickej forme v zmysle § 31 ods. 2 pism. b) Zikona o uétovnictve
v &leneni podl'a jednotlivich projektov bez vytvorenia analytickych Gétov v Eleneni podla
jednotlivich projektov, ak uétuje v sistave podvojneho uétovnictva,

b) v uétovnych knihdch podla § 15 zdkona o Gétovnictve so slovnym a Eiselnym oznatenim
Projektu v Gétovnych zépisoch, ak Gétuje v sistave jednoduchého étovnictva.

Uzivatel”, ktory nie je (tovnou jednotkou pedla zéikona o Gétovnictve, vedie evidenciu majetku,
zédviizkov, prijmov a vydavkov v zmysle § 2 ods. 4 Z4kona o Gétovnictve tykajicich sa Projektu
v uétovnych knihach podla § 15 ods. 1 Zékona o Gétovnictve (ide o G&tovné knihy pouZivané
v stistave jednoduchého dtovnictva) so slovnym a Ciselnym oznadenim Projektu pri zépisoch
v nich, priom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zépisov a spdsob ocefiovania majetku
a zaviizkov sa primerane pouZiji ustanovenia Zékona o uétovnictve, o Gétovnych zéapisoch,
uétovne] dokumentécii a spdsobe ocefiovania.

Zaznamy v Uétovnictve musia zabezpeéit' fidaje na tgely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizcii Projektu, vytvorit' zaklad pre narokovanie platieb a ulahéit’ proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.
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UzZivatel uchovava a ochrafuje tétovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla odseku
2 a inli dokumentdeiu tykajicu sa Projektu v stilade so z&konom o uétovnictve a v lehote uvedene;
v ¢lanku 19 VZP.,

Ak mé UZivatel' sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je povinny
viest' iétovnictvo tykajice sa Prajektu podl'a pravneho poriadku Stitu, na tzemi ktorého m4 sidlo
alebo miesto podnikania.

Clinok 12 KONTROLA/AUDIT

L.

Oprévnené osoby na vikon kontroly/auditu si najmé:
a. MAS, Riadiaci orgdn a nimi poverené osoby,
b. Utvar vatitorného auditu Riadiaceho orgénu a nim poverené osoby,
¢. Najvy3si kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,

d. Orgdn auditu, jeho spolupracujiice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

€. Splnomocneni zistupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f. Orgén zabezpetujici ochranu finanénych zédujmov EU,

g. Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pismenach a) az f) v siilade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU,

Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn &innosti MAS a nim prizvanych osdb, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia Prispevku v silade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, salad
narokovanych  finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych  udajov
predioZenych zo strany Ugivatela a sivisiace) dokumentdcie s prévnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodriiavanie hospodarnosti, efektivnosti, Géinnosti a (telnosti
poskytnutého Prispevku, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizicie
Projektu, vritane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a d'alsie povinnosti
stanovené UZivatelovi v Zmluve o poskytnuti Prispevku, Kontrola Projektu je vykonavana
v siilade so zdkonom o finanénej kontrole a audite, a to najmi formou administrativne; finanéne;
kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak si kontrolou vykondvanou
formou administrativne; finanénej kontroly povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doruéi MAS Uzivatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ navrh
spravy z kontroly, priom UZivatel je opravneny podat’ v lehote uréenej opravnenou osobou
pisomne ndmietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporidaniam, k lehote na predloZenie
pisomného zoznamu opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov a na odstranenie priéin
ich vzniku (dalej len ,,prijaté opatrenia*) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym
v navrhu iastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych
namietok (za predpokladu, Zze Uzivatel' zaslal namietky v lehote) zasiela MAS Uzivatelovi
Ciastkovil spréavu z kontroly/sprivu z kontroly, ktoré obsahuje vietky nélezitosti uvedené v § 22
ods. 4 Zakona o finanénej kontrole a audite, Kontrola a audit sii skonéené diiom zaslania spravy
UZivatel'ovi. Zaslanim Giastkovej spravy je skondena td dast kontroly/auditu, ktorej sa &iastkovs
sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavend/zastaveny z dévodov hodnych osobitného zretela
kontrola/audit je skoncend/skongeny vyhotovenim zdznamu s uvedenim dévodov jej/jeho
zastavenia, Zdznam sa Uzivatel'ovi nezasiela, ak medzitasom zanikol,

UZivatel' sa zaviizuje, ze umozni vikon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislugn ych pravnych predpisov SR a pravaych aktov EU, najm# zdkona
o prispevku z ESIF, zékona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti Prispeviu.
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ivatel je po¢as vikonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat’ opravnenost’ vynaloZenych
lavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia Prispevku v zmysle Zmluvy o poskytnuti
spevku a prislusnych prédvnych predpisov.

ivatel je povinny zabezpetit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizdciu Projektu, vytvorit
nerané podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat' sa konania, ktoré by
hlo ohrozit’ zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky povinnosti, ktoré
vyplyvaji najmé zo zikona o finanénej kontrole a audite.

raviien¢ osoby na vykon kontroly/auditu méZu wvykonat kontrolw/audit u Ugzivatela
ykol'vek od iinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku az do uplynutia lehét podTa &lanku 7
ek 7.2 zmluvy. Uvedens doba sa predizi v pripade, ak nastani skutoénosti uvedené v éldnku
} vieobeencho nariadenia, a to o &as trvania tychto skutonosti. MAS je opravnend prerusit
nutie lehét vo vztahu k vikonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finanénej

itroly pred jej uhradenim/ziétovanim v pripadoch stanovenych élénkom 132 odsek 2
obecného nariadenia.

by opravnené na vykon kontroly/auditu maji priva a povinnosti upravené najmi v zikone
nan¢nej kontrole a audite, vritane privomoci ukladat” sankcie pri porufeni povinnosti zo
ny UZivatela.

vatel' sa zavizuje informovat’ MAS o zalati akejkol'vek kontroly/auditu osobami podla
cku 1. tohto Elanku odlifnymi od MAS asulasne jej zasle na vedomie névrh spravy
ontroly/spravu  z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej
troly/overovania/auditu/vySetrovania’konania tychto osob zakladajiicich MAS pristipit’
»stupu prebichajiceho skimania podla Systému finanéného riadenia. Plnenim informaénej
innosti UZivatefom podla predchddzajicej vety nenadobida MAS Ziadne povinnosti.
vatel' je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolouw/auditom
nysle ¢iastkovej sprivy z kontroly/sprivy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
bami na vykon kontroly/auditu. UZivatel’ je zdroveii povinny zaslat' osobdm oprévnenym na
on kontroly/auditu a vzdy aj MAS, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykondvajicou
trolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu zistenvch nedostatkov v lehote
denej v Ciastkovej sprive z kontroly/spréive z kontroly/auditu ana vyzvu MAS finych
wvnenych os6b na vykon kontroly/auditu predloZit dokumenticiu preukazujiicu splnenie
atych opatreni. UZivatel' je zdroveh povinny prepracovat a predlozit v lehote urfencj
vnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak oprévnend osoba vyZzadovala jeho
wracovanie a predloZenie.

v0 MAS alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto élanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu
je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti Prispevku. Uvedené prévo
S alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto &lanku sa vzt'ahuje aj na vykonanie opitovnej
troly/auditu tych istych skutoénosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom
vykonavani kontroly/auditu si MAS alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto &lénku viazané
platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti Prispevku, nie viak zédvermi
Ichadzajicich kontrol/auditov. Tym nie si nijak dotknuté povinnosti (tykajiice sa napriklad
innosti plnit' prijaté opatrenia) vyplyvajiice z tychto predehidzajicich kontrol/auditov.
innost’ UZivatela vrétit' Prispevok alebo jeho &ast', ak tato povinnost' vyplynie z vysledku
onanej kontroly/auditu kedykol'vek potas Géinnosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku, nie je
-nuta vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.
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Clinok 13 ZABEZPECENIE POHUADAVKY A POISTENIE MAJETKU

Ak MAS vo Vyzve alebo pogas (i¢innosti Zmluvy o poskytnuti Prispevku uréi, Ze Ukivatel bude
povinny zabezpetit budacu pohladdvku zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, Uzivatel’ sa zavizuje
takéto zabezpetenie poskytnit’ vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve,
v Pravoych dokumentoch av Zmluve o poskytnuti Prispevku. Zabezpelenie sa vykonava
prioritne prostrednictvom vyuZitia ziloZného prava alebo inym vhodnym zabezpefovacim
prostriedkom, ktorym médie byt v silade s § 25 odsek 9 Zakona ¢, 292/2014 Z. z. aj prijatie
zmenky zo strany MAS od Uzivatela. Pre zriadenie a vznik zdloZncho prava a primerane aj pre
iné zabezpetovacie prostriedky sliZiace pre zabezpecenie zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnuti Prispevku platia vietky podmienky uvedené v Pravnych dokumentoch, kioré vyda
Riadiaci orgdn vo vztahu k implementécii CLLD. Podrobné pravidld tykajice sa zriadenia,
vzniku a vykonu zélozného priva budi dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zdloZného prava
alebo vpripade iného druhu zabezpeenia v pisomnej forme, v nadviznosti na Zmluva
o poskytnuti Prispevku.

Uzivatel je povinny, s vinimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak
ich nie je mozné poistit' a ak z Vyzvy alebo z Prévnych dokumentov vydanych Riadiacim
orgdnom nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z Prispevku,

b) riadne poistit' majetok, ktory je zalohom zabezpedujlicim zévizky Uzivatela podla Zmluvy
o poskytnuti Prispevku, ak je tento odlisny od majetku podla pismena a) tohto odseku,
pricom tento zaviizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zéiloZného prava,

¢) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich 0sdb, ak je
zilohom zabezpeéujicim pohl'adédvku MAS podfa Zmluvy o poskytnuti Prispevku.

Pre vietky vysiie uvedené situicie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)  Poistnd suma musi byl najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z Prispevku,

(ii) Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, znienia, odcudzenia
alebo straty; MAS je opravneny preskiimat’ poistenie majetku a sucasne urdit’ d'alsie
podmienky takéhoto poistenia, ktore zahfiiajii aj rozdirenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyzaduje,

(iii) Poistenie musi trvat’ potas Realizicie Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu,

(iv) Uzivatel' je povinny udrziavat’ uzavretd a G&inni poistnt zmluvu, pinit’ svoje zévizky
znej vyplyvajiuce a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najma je povinny platit
poistné riadne a véas potas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci doby Realizicie
Projektu a poéas UdrZatelnosti Projektu ddjde k zéniku poistnej zmluvy, je UZivatel
povinny uzavriet’ novii poistnd zmluvu za podmienck uréenych zo strany Riadiaceho
orginu tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmentila a aby nové poistna zmluva
splitala vietky nalezitosti poistnej zmluvy uvedene v tomto baode,

(v) Uzivatel' je povinny Bezodkladne oznamit’ MAS a Riadiacemu orgénu vznik poistnej
udalosti, rozsah désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ Gspesne
Ukongit’ realizéciu Projektu alebo splnit’ podmienky UdrZatelnosti Projektu a stdasne
vyjadrit’ rozsah stginnosti, ktora od MAS alebo od Riadiaceho organu poZaduje, ak je
mozné nasledky poistenej udalosti prekonat, najmé vo vztahu k vyuzitiu poistného
plnenia, ktoré je vinkulované v prospech zalozného veritela,
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(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, UZivatel’ je povinny zabezpeéit, aby

tretia osoba dodrziavala vietky povinnosti ulozené Uzivatelovi vo vzfahu k zélohou
v prisluinom Privnom dokumente vydanom na ziklade tohto &lanku VZP a ziloinému
veritelovi z toho vyplyvaji rovnaké priva, ako by mal vodi Uzivatelovi, ak by
poistenym bol UZivatel.

3. Ugzivatel, ktory je ziloZcom, je povinny oznimit' poist'ovatel'ovi najneskor do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadviiznosti na odsek 2 tohto Elinku vznik zéloZného préava v zmysle
§151me odsek 2 Obéianskeho zakonnika. V pripade, ak UZivatel nie je viastnikom zilohu alebo
je spoluvlastnikom zélohu, UZivatel je povinny zabezpedit', aby vlastnik veci, kiory je zédloZcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Porufenie povinnosti UZivatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto &linku sa povaZuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti Prispevku a UZivatel je povinny vratit’ Prispevok alebo
Jjeho &ast’ v silade s élankom 10 VZP.

Clinok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

I.  Oprévnenymi vydavkami si vietky vydavky, ktoré sl nevyhnutné na Realiziciu Projektu tak, ako
je uvedeny v élanku 2 zmluvy, a ktoré spliiaji véetky nasledujice podmienky:

a) vznikli v ¢ase od Zatatia realizdcie Projektu do Ukonéenia realizicie Projektu na realizdciu

b)

d)

Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) v ramei opravneného ¢asového
obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor diiom predloZenia Ziadosti o prispevok na MAS
a boli uhradené najneskér do 31. decembra 2023;

patria do Skupiny vydavkov odsithlaseného rozpoétu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti Prispevku, si v silade
s obsahovou strinkou Projektu, zodpovedaji ¢asovej ndslednosti Projektu  a prispievajt
k dosiahnutiu planovanych ciel'ov Projektu a sa s nimi v silade;

spifiaji podmienky opréavnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vizvy alebo iného Privneho
dokumentu MAS, kiorym sa uréuwju podmienky oprivnenosti vvdavkov a v ziveroch
z kontroly Verejného obstardvania bolo skonitatované, Ze je moiné vydavky pripustit’ do
financovania; podmienka konitatovania pripustenia vydavkov do financovania v zéveroch
z kontroly Verejného obstardvania sa nevzt'ahuje na vdavky, ktoré Uzivatel nezabezpeéuje
prostrednictvom Dodavatel'a;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktoré bola skutoéne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatel'ovi najneskér viak 31. decembra 2023, a zdrovei boli Opravnené vidavky, bez
ohladu na ich charakter, premietnuté do tétovnictva UZivatela v zmysle prislusnych
Pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti Prispevku; ;

nastal pravny u€inok zmeny podl'a élinku 6 zmluvy, ak ide o vidavky ovplyvnené touto
zmenou Zmluvy o poskytnuti Prispevku;

boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti Prispevku, Pravnymi predpismi SR
a Privnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa Stitnej pomoci podla &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU:

sl v silade s principmi hospoddrnosti, efektivnosti, Géinnosti a iéelnosti:

st identifikovatelné, preukdzatelné a st dolozené Uétovnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidovane u UZivatel'a v stilade s Praivnymi predpismi SR, resp. v zmysle élanku 11 ods. 5
VZP; vydavok je preukézany faktirami alebo inymi Uétovnymi dokladmi TOVIOCENTE]
preukazne] hodnoty, kioré st riadne evidované v Gétovnictve UZivatel'a v silade s Pravnymi
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predpismi SR, resp. v zmysle ¢lanku 11 ods. 5 VZP a Zmluvou o poskytnuti Prispevku;
vydavky musia byt uhradené UZivatefom a ich uhradenie musf byt’ dolozené najneskdr pred
ich predlozenim MAS;

1) navzajom sa ¢asovo avecne neprekryvajii a neprekrivaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov,

J)  Majetok nadobudnuty z Prispevku, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZzené, musi
byt' zakiipeny od tretich strén za trhovich podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykondval kontrolu nad preddvajicim v zmysle éldnku 3 Nariadenia Rady
(ES) €. 139/2004 z 20, 1. 2004 o kontrole koncentrécii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fzidch) alebo naopak; Verejné obstarivanie musi byt vykonané v stilade s ustanoveniami
Zmluvy o poskytnuti Prispevku (najmé Elinku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Prévnymi
predpismi SR a Prévnymi aktmi EU upravujlicimi oblast verejného obstardvania alebo
zaddvania zdkazky in-house alebo pravidiel vzt'ahujicich sa k obstaravaniu sluZieb, tovarov
a stavebnych priac nespadajucich pod rezim Zikona o verejnom obstardvani, vidy za ceny,
ktoré splitajii kritérium hospoddrnosti, G¢elnosti, G&innosti a efektivnosti vyplyvajiice
z Vyzvy, z &lénku 30 Nariadenia 966/2012 a z § 19 Zakona o rozpoétovych pravidlach;

k) s vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a UZivatel' s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky UZivatel'a deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vidavok nespliia podmienky oprivnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP, je Neopravnenym
vydavkom. O Neoprivnené vydavky bude zniZend suma poZadovand na preplatenie v rdmei
podanej ZoP, ak vo zvysnej Casti bude ZoP schvélend. Ak nesplnenie podmienok opriavnenosti
vydavkov podla odseku 1 tohto &ldnku zisti osoba opravnend na vykon kontroly a auditu uvedena
v élanku 12 ods. 1 VZP, Uzivatel je povinny vratit Prispevok alebo jeho East’ zodpovedajiicu
takto vyéislenym Neoprivnenym vydavkom v silade s élankom 10 VZP pri respektovani vysky
intenzity vzt'ahujicej sa na Prispevok v pinej vyske, bez ohl'adu na skutoénost’, Ze pévodne mohli
byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvilené opravnené vydavky.
Vieobecné pravidlo tykajice sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v élinku 12 ods. 9 VZP sa
vztahuje aj na zmenu vydavkov z Oprévnenych vydavkov/Schvélenych oprivnenych vydavkoy
na Neopravnené vidavky.

Clanok 15 UCTY UZIVATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

L.

Uéty obee

MAS zabezpeti poskytnutie Prispevku Uzivatefovi bezhotovostne na nim uréeny ucet vedeny
v EUR (d'alej ako ,.det Uzivatela®). Uzivatel realizuje Uhradu Schvélenych opriavnenych
viydavkov z uctu UZivatela, ato prostrednictvom svojho rozpottu, Cislo Gétu Uzivatela je
uvedené v Prilohe &. 2 zmluvy.

Uty subjektov zo sikromného sektora vritane mimovladnych organizicii a cirkvi

MAS zabezpeéi poskytnutie Prispevku Uzivatelovi bezhotovostne na Uzivatel'om stanoveny (et
vedeny v EUR (d'alej ako ,uéet Uzivatela®). Cislo uétu Ubivatela Jje uvedené v Prilohe . 2
zmluvy,

Strana 38 z 44




<

Clinok 16  UCTY UZIVATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1. Usivatel' je povinny udrziavat' uéet Ufivatela otvoreny a nesmie ho zrudit' aZ do finanéného
ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia Gétu pre prijem Prispevku v komerénej banke
v zahrani¢i, Uzivatel' zodpoved4 za tihradu vietkych ndkladov spojenych s realizaciou platieb na
a z tohto uétu.

2. Ak mé Uzivatel poskytnuty fiver na financovanie Projektu od Financujicej banky, uéet Uzivatel'a
musi byt totoiny s &slom Gétu uvedenym v zmluve o Uvere uzavrete] medzi Uzivatelom
a Financujlicou bankou alebo sé&islom G&tu uvedenom na inom doklade vystavenom
Financujicou bankou. Zmena Gétu UZivatel'a je moZnd aZ po predchadzajucim pisomnom suhlase
Financujiicej banky. Pisomny sdhlas Financujicej banky podla predchadzajiucej vety musi
Uzivatel dorudit MAS do diia vykonania zmeny iétu UZivatela.

3. Vpripade vyuzitia systému refundicie méze Uzivatel' realizovat ihrady Schvélenych
oprdvnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Uzivatefom pri dodrZani podmienok
existencie Giétu UZivatela uréeného na prijem Prispevku. UZivatel je povinny najneskdr do 3 dni
od vzniku skutoénosti rozhodnej pre poéitanie lehoty oznamit’ MAS identifikdciu tychto uctov.

4. 'V pripade poskytnutia Prispevku systémom refundécie si droky vzniknuté na déte UZivatela
prijmom UZivatel'a.

5. Ak je Prispevok poskytnuty systémom predfinancovania atakto poskytnuté prostriedky si
trodené, Uzivatel je povinny otvorit' si ako uéet Uzivatel'a osobitny tifet na Projekt. UZzivatel je
povinny vynosy z tohto uétu vysporiadat’ podl'a Elanku 10 tychto VZP.

6. 'V pripade otvorenia osobitného Gétu podla predchddzajiiceho odseku a poskytovania Prispevku
systémom predfinancovania vlastné zdroje UZzivatela na Realizéciu aktivit Projektu méiu
prechadzat’ cez tento osobitny Géet. V takomto pripade je Uzivatel' povinny najneskor pred
vykonanim platby Dodévatelovi vloZit' vlastné zdroje UZzivatela na tento osobitny (et
a bezodkladne predlozif MAS vypis z osobitného Gétu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Uzivatel'a neprechadzaju cez tento osobitny Géet, Uzivatel
je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit MAS vypis z iného uétu otvorencho
Uzivatel'om o dhrade vlastnych zdrojov Uzivatela.

7. Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchidzajicom odseku vznika prevodom
prisluinej &asti Prispevku z adtu UZivatela na iny Glet otvoreny UZivatelom, definovany
v predchédzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi.

8. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti UZivatel'a, thrada
Schvalenych oprivnenych vydavkov moze byt realizovana aj z uétov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie Gétu UZivatela urfeného na prijem Prispevku. Zarovefi subjekt
v zriad'ovatel'skej posobnosti UZivatela je povinny realizovat” Schvalené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoétu. Uzivatel' je povinny najneskér do 3 dni od vzniku skutonost
rozhodnej pre poéitanie lehoty ozndmit’ MAS identifikiciu d¢tov, z ktorych realizuje dhradu
Schvélenych oprivnenych vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztrahujicich sa na
troky.

Clinok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa Prispevok, resp. jeho ¢ast’ poskytuje na Oprévnené vydavky
Projektu na zéklade Uzivatel'om predlozenych neuhradenych Gétovnych dokladov Dodéavatelov.

2. MAS zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) predlozenej U#ivatelom vEUR. Ziados! oplatbu (poskytnutic
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predfinancovania) musi byt' v silade s rozpo¢tom Projektu. Uzivatel' v rdmci formulara Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani sumu finanénych prostriedkov podla
Skupiny vydavkov uvedenej v Prilohe €. 3 zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Uzivatel aj nevhradené
Giétovné doklady (minimalne jeden rovnopis faktiry, pripadne rovnopis dokladu rovnocenne)
dékaznej hodnoty, resp. ich kopiu, a inti relevantni podporni dokumentdciu, resp. ich kopiu)
Dodévatelov, a to v lehote splatnosti tychto Uétovnych dokladov. Jeden rovnopis Uétovnych
dokladov si ponechdva Uzivatel. Ak st siast'ou vydavkov UZivatela aj hotovostné iihrady, tieto
vydavky zahrie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prislusné
Uttovné doklady, ktoré potvrdzuji hotovostni thradu (napr. pokladniény blok).

Uzivatel' je povinny uhradit’ Dodévatel'om Uttovné doklady sivisiace s Realizdciou aktivit

Projektu najneskér do 3 dni od pripisania prisluinej Platby na Gi¢et UZivatela. Urok z omegkania
s thradou zaviizku voéi Dodévatelovi Projekiu znésa Uzivatel.

Po poskytnuti kazdej Platby systémom predfinancovania je Uzivatel' povinny celd jej visku
zii¢tovat’, a to do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Uzivatel'a.

Usivatel Platbu z(iétuje MAS predloZenim Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania), ktord
predkladé spolu s vipisom z Gétu potvrdzujicom prijem Prispevku, ako aj doklady potvrdzujlice
skutoéni dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zdétovanie predfinancovania) —
vipis zdttu alebo prehldsenia banky o dhrade. Vrémei Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania) UZivatel’ uvedie aj vidavky viazuce sa na pripadné hotovosiné thrady, ktoré
boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, priom nie je povinny opétovne predkladat’ tie ist¢ doklady
potvrdzujiice hotovostni dhradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskyinutie predfinancovania) moze
U#ivatel predlozit' MAS len jednu Ziadost' o platbu (ziétovanie predfinancovania). Neziétovany
rozdiel predfinancovania je Uzivatel' povinny najneskdr do 10 dni od uplynutia lehoty na
ziiétovanie vratit' na iet uréeny MAS. Za zi&tovanie poskytnutého predfinancovania sa povaZuje
aj vratenie celej sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vritenie neziétovaného rozdielu
poskytnutého predfinancovania.

Za dei zi¢tovania podla predchadzajiiceho odseku sa povazuje dei odoslania Ziadosti o platbu
{ziétovanie predfinancovania) MAS alebo jej osobné dorutenie MAS.

Uzivatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat® vyluéne
ndrokované finanéné prostriedky/deklarované wvydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v &lanku 14 VZP. Uzivatel zodpovedd za pravost, pravdivost, spravnost’
a kompletnost” ddajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade nepravych,
nepravdivych alebo nespravnych udajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu déjde
k vyplateniu alebo schvileniu Platby, U#ivatel je povinny vratit' takto vyplatene alebo schvalené
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvie; ak sa o skutoénosti, Ze doslo
k vyplateniu alebo schvéleniu Platby na zdklade nesprivnych, nepravdivych alebo nepravych
idajov dozvie MAS, postupuje podla élanku 10 VZP.

MAS je povinna vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), vratane
Ziadosti o platbu (z(étovanie predfinancovania) podl'a § 7 a § 8 Zikona o finanénej kontrole
a audite, a to najmé kontrolu spravnosti narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych
vydavkov a ostatnych skutoénosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu UZivatela pred ich
uhradenim/ziétovanim. Ak MAS zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Uzivatel'a,
aby ju doplnil alebo opravil a uréi mu na to primerant lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo opravu
je mozné povazovat aj doruéenie navrhu Siastkovej spravy z kontroly/névrhu sprévy z kontroly).
Ak MAS pisomne oznami UZivatelovi prerusenie plynutia lehoty a dévody tohto prerusenia,
lehota na schvalenic Ziadosti o platbu je v taktom pripade prerusena. Ak to MAS povazuje za
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10.

potrebné, v silade s €lankom 12 VZP a § 9 Zikona o finanénej kontrole a audite vykonéd okrem
administrativnej finan¢nej kontroly aj finanéni kontrolu na mieste. MAS je opridvnend uréit, ze
ast’ narokovanych finanénych prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
ktord si vyZaduje doplnenie/opravu/overenie nicktorych skutoénosti na mieste/overenie u dalgich
0sdb, bude vytlenend do predmetu samostatnej kontroly, Ak MAS vyleni ¢ast vydavkov na
samostatni kontrolu, lehota, ktord uplynula od dorudenia Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), z ktorej bola éast’ vydavkov vyélenend do predmetu samostatnej kontroly, sa
zapocitava do lehoty stanovenej na administrativou finanéni kontrolu Ziadosti o platbu. Lehota
neplynie len v pripade, ak vikon kontroly bol preruseny z dévodu, ze:

a) suma Ziadosti o platbu je nespravna alebo podpornd dokumentdicia nebola
poskytnutd alebo nie je pln4, alebo
b) sa zafalo vySetrovanie v savislosti s podozrenim z Nezrovnalosti tykajiicim sa
deklarovanych vydavkov
aak MAS skutognost’ a dévody o prerudeni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu
Uzivatel'ovi pisomne ozndmila,

Po vykonani kontroly podla predchidzajiceho odseku MAS Ziadost' o platbu (poskytnutie
predfinancovania ako aj zi¢tovanie predfinancovania) schvali v plnej viitke, schvéli v zniZene)
vyike, zamietne, alebo vytleni ¢ast' deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, a to
v lehotéch uréenych Implementaénym modelom CLLD. UZivatel'ovi vznikne narok na schvélenie
Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania), iba ak poda Ziadost o platbu tplni a spravnu,
a 1o az v momente schvélenia prisluinej Ziadosti o platbu MAS Riadiacim orgénom, prisluinej
suhronej Ziadosti o platbu Riadiaceho orgénu Certifikaénym orgdnom, ato len v rozsahu
Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany MAS, Riadiaceho organu a Certifikaéného orgénu.

Clénok 17b  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

MAS zabezpeti poskytovanie Prispevku, resp. jeho Casti systémom refundicie, priom UZivatel
je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov atie mu budd pri jednotlivich platbach
refundované v pomernej vyske k Celkovym oprivnenym vydavkom.

MAS zabezpeti poskytnutie platby systémom refundécie viluéne na zéklade Ziadosti o platbu
predlozenej Uzivatel'om v EUR.

Ugivatel' je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit aj Uttovné doklady a vypis z Gétu
(resp. prehlasenie banky o Ghrade) preukazujici thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantni podpornii dokumentéciu.

UZivatel' je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v élanku 14 VZP. Uzivatel
zodpovedd za pravost, pravdivost, spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti
oplatbu. Ak naziklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu Platby, UZivatel' je povinny vrétit' takto vyplatené
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutofnosti dozvedel; ak sa o skutognosti, Ze doslo
k vyplateniu Platby na zaklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych udajov dozvie MAS,
postupuje podl'a Elénku 10 VZP.

MAS je povinné vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 aZ § 8 Zékona o finanénej kontrole,
ato najméd kontrolu sprivnosti deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto&nosti uvedenych
v danej Ziadosti o platbu UZivatel’a pred ich uhradenim. Ak MAS zisti nedostatky predlozene;
Ziadosti o platbu, vyzve Uzivatela, aby ju doplnil alebo opravil a uréi mu na to primeranii lehotu
{za vyzvu na doplnenie alebo opravu je mo#Zné povaZovat' aj doruéenie ndvrhu éiastkovej spréavy
z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak MAS pisomne ozndmi Uzivatelovi prerudenie a jeho
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dévody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je vtaktom pripade prerusend. Ak to MAS
povaZuje za potrebné, v siilade s &lankom 12 VZP a § 9 Zakona o finanénej kontrole a audite
vykona okrem administrativnej finan¢nej kontroly aj finanénti kontrolu na mieste. MAS je
opravnena urtit, ze &ast deklarovanych vidavkov, ktord si vyzaduje doplnenie/opravu/overenie
niektorych skutonosti na mieste/overenie u d'aldich osdb, bude vytlenend do predmetu
samostatnej kontroly. Ak MAS vyéleni éast’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktord
uplynula od dorugenia Ziadosti o platbu, z ktorej bola zast’ vydavkov vyélenend do predmetu
samostatnej kontroly, sa zapoditava do lehoty stanovenej na administrativou finanéni kontrolu
Ziadosti o platbu. Lehota neplynie len v pripade, ak vykon kontroly bol preruseny z dovodu , ze:

a) suma Ziadosti o platbu je nesprivna alebo podpornd dokumentécia nebola
poskytnutd alebo nie je tplna, alebo '
b) sa zatalo vydetrovanie v stvislosti s podozrenim z Nezrovnalosti tykajicim sa
deklarovanych vydavkov
a2 ak MAS skutoénost’ a dévody o preruSeni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu
Uzivatelovi pisomne ozndmila.

Po vykonani kontroly MAS Ziadost' o platbu schvéli v plnej viske, schvali v zniZenej vyske,
zamietne, alebo vyéleni Cast’ deklarovanych vidavkov na samostatnt kontrolu, a to v lehotach
uréenych Implementaénym modelom CLLD. Uzivatelovi vznikne nirok na vyplatenie Platby, iba
ak poda uplni a spravnu Ziadost' o platbu, a to aZ v momente schvalenia prisludnej #iadosti
o platbu MAS Riadiacim orgdnom, prisiugnej sthrnne Ziadosti o platbu Riadiaceho orgdnu
Certifikadnym orginom, ato len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Ugzivatel'a, Riadiaceho orgénu a Centifikaéného organu,

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

A UZIVATEROV
Deii pripisania platby na ucet Uszivatel'a sa povazuje za defi ¢erpania Prispevku, resp. jeho Casti.

Vietky dokumenty (Ugtovné doklady, vipisy z Gltu, podporn4 dokumentécia), ktor¢ Uzivatel
predkladd spolu so Ziadostou o platbu, si rovnopisy origindlov alebo ich kopie oznaené
podpisom  Statutameho orginu Ugzivatela; ak Statutarny organ Utivatela splnomocni
na podpisovanie ini osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZif' aj toto
splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mézu v rimci jedného Projektu kombinovat'. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombinécia vyplyva z ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy.

V pripade kombinacie dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na uréenie prav
a povinnosti Zmluvnych stran sicasne pouZiji ustanovenia Elankov 17a a 17b VZP pre dané
systémy financovania vo vzajomnej kombinacii.

Ak dojde ku kombmécii dvoch systémov financovania vramei jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu moze UZivatel predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. 2e napr.
vydavky realizovang z poskytnutého predfinancovania nemoze Uzivatel kombinovat' spolu
s vidavkami uplatiovanymi systémom refundicic v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Uzivatel' predkladd samostaine Ziadost oplatbu (zittovanie predfinancovania) a samostatné
Ziadost o platbu (priebeznd platba — refundacia). Pri komibinacii dvoch systémov financovania sa
predklada Ziadost o platbu (s priznakom savereénd) len za jeden z vyuZitych systémov.
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6. MAS je oprivnena zvy3if alebo znigit visku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
MAS maximalne do v¥sky 1 EUR v rimci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods.
3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze podrabnejiie postupy a podmienky, vritane prav a povinnost
Zmluvnych strin tykajiice sa systémov financovania (Platieb) sit uréené Systémom finanéného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zaviizny, ako to vyplyva aj z &lanku 3 ods, 3.3 pism. d)
zmluvy. Tento dokument zéroved sliZi pre potreby vykladu prisluinych ustanoveni Zmluvy
@ poskytnuti Prispevku, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stréin,

8. Naulely tejto Zmluvy sa za ihradu Utovnych dokladov Dodavatelovi méze povazovat' aj:

a) thrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, 7e Dodavatel postupil pohladivku
voci Uzivatelovi tretej osobe v siilade s § 524 a2 § 530 Obéianskeho zékonni ka,

b) dhrada ziloinému veritefovi na ziklade vykonu zidloiného priva na pohladivku
Dodavatel'a vodi Uzivatelovi v siilade s § 151a aZ § 151 me Obéianskeho zdkonnika,

¢) uhrada oprivnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voéi Dodévatelovi v zmysle
Pravnych predpisov SR,

d) zapotitanie pohl'adivok Dodévatel'a UZivatela v silade s § 580 az § 581 Obdianskeho
zakonnika, resp. § 358 a# § 364 Obchodného zikonnika.

9.V pripade, ze Dodavatel posttpil pohl'adavku voéi UZivatelovi tretej osobe v stilade 5§524 az
§ 330 Obéianskeho zékonnika, Uzivatel' v rémci dokumentéicie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujice postapenie pohladavky Dodévatela na postupnika.

10. V pripade thrady zéviazku Ugivatela zalodnému veritelovi pri vykone zaloZného préva
na pohladivku Dodavatela vodi UZivatelovi v silade s § 151a a3 § 151lme Obéianskeho
zdkonnika UZivatel' v rdmei dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujiice
vznik zalozného prava.

1. V pripade thrady zaviizku UZivatel'a oprivnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia voéi
Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Uzivatel’ v rdmci dokumenticie Ziadosti o platbu
predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné
rozhodnutie).

12,V pripade zapotitania pohladivok Dodavatel'a a Uzivatela v stilade s § 580 az § 581 Obdianskeho
zakonnika, resp. § 358 a7 § 364 Obchodného zdkonnika, UzZivatel' v ramei dokumentécie Ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujiice zapo&itanie pohladévok.

13. Ustanovenia tohto &lanku sa nevztahuji na Uzfvatela, ktory by sa pri aplikicii niektorého
z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so Zakonom
o rozpoétovych pravidlich apod.). Ustanovenia tohto &linku sa zirovei nevztahuji ani
na pohladavku podla élanku 7 ods, 3 VZP.

Clinok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Uzivatel' je povinny uchovavart’ v originali kompletnti Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehat
podla ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravanenych
0sob v zmysle Eldnku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto &lanku méze byt automaticky
predizend (1.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti Prispevku, len
na zdklade oznamenia MAS Uzivatel'ovi) v pripade, ak nastang skutoénosti uvedené v &lanku 140
Vieobecného nariadenia o &as trvania tychto skutoénosti. Rovnopis zmluvy, rimcovej dohody alebo
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koncesnej zmluvy, uzavretej ako vysledok Verejného obstardvania, je Uzivatel povinny uchovévat’
pocas celej doby jej trvania.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Uzivatel' uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné Uttovné doklady st
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Uzivatel; to neplati v pripade postupu podla
odsekov 4 a5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoétu sumy
vydavkov uhrddzanych UZivatefom v cudzej mene je Uzivatel' povinny postupovat' v silade
s § 24 Zakona o uétovnictve.

Pri prevode pedaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho tiétu zriadeného v EUR na licet
Dodévatela zriaden¢ho v cudzej mene pouzije UZivatel' kurz banky platny v def odpisania
prostriedkov z 0étu, tzn. v den uskutoénenia G&tovného pripadu. TYmto kurzom prepoditany
vydavok na EUR zahmie UZivatel' do Ziadosti o platbu (ziigtovanie predfinancovania alebo
refundécia).

Ak UzZivatel' previdza pefiainé prostriedky v cudzej mene zo svojho Giétu zriadeného v cudze;
mene na uéet Doddvatela v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény vimenny kurz uréeny
a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou v deii predchédzajici ditu uskutoénenia Gétovného
pripadu. Tymto kurzom prepotitany viy:davok na EUR Uzivatel’ do Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania alebo refundécia).

Ak Uzivatel’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouZije kurz banky platny v deii zdanite'ného plnenia uvedeny na Uétovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) uplatni postup podla
odsekov 2 a 3 tohto élanku VZP.

Ak UZivatel' vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne
naratavat’ kladni a zdporni hodnotu vzniknutyeh kurzovych rozdielov. Tento zdveredny
kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Uivatel' povinny prilozit’ k Ziadosti
o platbu (s priznakom zivere¢nd). Ak zo zéveretného kumulativneho prehladu vyplyva pre
Uzivatela kurzova strata, moZe v ramei Ziadosti o platbu (s priznakom ziveretnd) poziadaf o jej
preplatenie. Ak zo zaveretného kumulativneho prehladu vyplyva pre Uzivatela kurzovy zisk,
Uzivatel je povinny tito sumu vritit' v silade s Elankom 10 VZP. Postup podl'a tohto odseku sa
uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR; suma ni#Sia alebo
rovna 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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ha €. 2 Zmluvy o poskytnuti Prispevku

PREDMET PODPORY

VSEOBECNE INFORMACIE O PROJEKTE

Nazov projektu:  Autobusové zastivky a spevnené plochy
Kad projektu: TROP-CLLD-()545-512-001-002

Aktivita: B2 Zvysovanie bezpeénosti a dostupnosti sidiel

FINANCOVANIE PROJEKTU

Refundacia

IBAN: SK15 5600 0000 0009 2189 8003
Banka: Prima banka Slovensko, a.s.
Platnost” od: 16.09.2022

Platost’ do: 31.12.2028

MIESTO REALIZACIE PROJEKTU

Obec: Hrubofiove

AKTIVITA PROJEKTU

Ukonéenie realizicie: do 9 mesiacov odo diia nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti
Prispevku a zaroven najneskér do hraniéného terminu na Ukonéenie
realizacie Projektu stanoveného v prisluinej Vyzve, podla ktorej bol
projekt posudzovany a schvaleny.

MERATEINE UKAZOVATELE PROJEKTU

el nAazov MJ | ciel'ovd ¢as plnenia priznak
hodnota rizika
01 | Poget vybudovanych, potet |3 10/2022 - 06/2023 Bez priznaku

zrekonstruovanyceh alebo
modernizovanych zastivok,
stanic a parkovisk
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